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Navrh

NARIADENIE KOMISIE (EU) ¢. .../ ..

z|...]

o poziadavkach na drady a poZiadavkach na organizacie

KOMISIA EUROPSKEJ UNIE,
so zretel'om na Zmluvu o zalozeni Europskej unie,

so zretelom na nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) €. 216/2008 z 20. februara 2008
o spolo¢nych pravidlach v oblasti civilného letectva a o zriadeni Eurdpskej agentury pre bezpecnost’
letectva, ktorym sa zruSuje smernica Rady 91/670/EHS, nariadenie (ES) ¢. 1592/2002 a smernica
2004/36/ES', zmenené a doplnené nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) & 1108/2009
z 21. oktobra 20092, a najma na jeho ¢lanky 7, 8, 10 a 15,

ked’ze:

(D) V nariadeni (ES) ¢. 216/2008 sa stanovuju spolo¢né zdkladné poziadavky na zabezpecenie
vysokej jednotnej tirovne bezpecnosti civilného letectva a ochrany zivotného prostredia;
vyzaduje sa, aby Komisia prijala nevyhnutné vykonédvacie predpisy na zabezpecenie
jednotného uplatiovania tychto poziadaviek; zriad’uje sa Eurdpska agenttra pre bezpecnost’
letectva (dalej len ,agentira®), ktora ma pomdhat Komisii pri vypracovani takychto
vykonavacich predpisov.

(2) Clanky 7 a8 nariadenia (ES) &. 216/2008 poveruji Komisiu prijatim spoloénych
technickych poziadaviek a administrativnych postupov pre posadky lietadiel civilného
letectva aletova prevadzku scielom zabezpecit zhodu so zékladnymi poziadavkami
stanovenymi v prilohach III, IV a Vb tohto nariadenia.

(3)  Clanky 10 a 15 nariadenia (ES) ¢.216/2008 d’alej poverujii Komisiu prijatim spoloénych
opatreni v suvislosti s doh'adom a vykondvanim a s vytvorenim informacnej siete medzi
Komisiou, agenturou a narodnymi leteckymi uradmi.

4) S cielom zabezpecit' hladky prechod a vysokti uroven bezpecnosti civilného letectva
v Eurdpskej Unii by mali vykondvacie predpisy odrazat' najnovSie poznatky vratane
najlepSich postupov a vedecko-technického pokroku v oblasti vycviku pilotov a letovej
prevadzky. V stlade s tym treba zohl'adnit’ technické poziadavky a administrativne postupy
dohodnuté pod zastitou Medzinarodnej organizacie civilného letectva (d’alej len ,,JCAO®)
a europskych Spojenych leteckych tradov (d’alej len ,,JAA*), ako aj platné eurdpske
a vnutrostatne predpisy.

(5) S cielom zabezpecit’ jednotné uplatiiovanie spolonych poziadaviek je vel'mi dolezité, aby
spolo¢né normy uplatiovali prislusné organy atam, kde je to mozné, aj agentira pri

! U.v.EUL 79, 19.3.2008, s. 1.

2 U.v. EUL 309, 24.11.2009, s. 51.
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hodnoteni stladu s tymito poziadavkami. Agentira by mala vypracovat’ prijatel'né sposoby
dosiahnutia suladu a poradensky material na ulah¢enie nevyhnutnej regulacnej jednoty.

(6)  Vsulade sclankom 70 nariadenia (ES) ¢.216/2008 je potrebné poskytnit leteckému
priemyslu a administrative Clenskych Statov dostatok ¢asu na prispdsobenie sa novému
regulatnému ramcu a v stlade s ¢lankom 69 tohto nariadenia za ur¢itych podmienok uznat
platnost’ osved¢eni vydanych pred nadobudnutim platnosti tohto nariadenia.

(7 Opatrenia stanovené v tomto nariadeni su zaloZené na stanovisku, ktoré vydala agentira
v stlade s ¢lankami 17 a 19 zékladného nariadenia.

(8) Opatrenia stanovené¢ v tomto nariadeni st v stulade so stanoviskom vyboru Eurdpskej
agentury pre bezpec¢nost’ letectva zriadené¢ho clankom 65 zakladného nariadenia,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:
Clanok 1

Ciel’ a rozsah posobnosti
1. Tymto nariadenim sa stanovuju:

a)  poziadavky na systém administrativy a riadenia, ktoré musi plnit’ agentira a ¢lenské
Staty scielom vykonavat a presadzovat’ nariadenie (ES) ¢.216/2008 a jeho
vykonévacie predpisy v suvislosti s posadkami lietadiel civilného letectva,

b)  spolocné technické poziadavky na systém administrativy a riadenia a podmienky
vydania, zachovania, zmeny, obmedzenia, pozastavenia alebo zrusenia osvedCeni
vycvikovych organizacii pre pilotov a poverenych zdravotnickych zariadeni, ktoré sa
podiel’aju na kvalifikovani posadok lietadiel civilného letectva,

¢) poziadavky na osvedCovanie vycvikovych zariadeni na simuldciu letu a na systém
administrativy a riadenia organizacii, ktoré prevadzkuju a pouzivaju tieto zariadenia.

Clanok 2

Vymedzenia pojmov

Na ucely tohto nariadenia sa pouzivaju vymedzenia pojmov uvedenych v prilohe I.
Clanok 3

Bezpecnostné planovanie

l. Clenské $taty a agentira zavedu bezpednostné plany pre letectvo, ktorych cielom je udrzat’
vysoku urovein bezpecnosti.

2. V suvislosti s pripravou svojich pldnov si cClenské Staty aagentira vymenia vSetky
dostupné informacie a budu spolupracovat’ pri rozhodovani o konkrétnych opatreniach,
ktoré si vyziada zachovanie vysokej trovne bezpecnosti.
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Clanok 4

Moznosti dohladu

Clenské 3taty uréia jeden alebo viac subjektov ako prisluiny organ v ramci daného
¢lenského Statu s vymedzenou zodpovednost'ou za osved¢ovanie osdb a organizacii, ktoré
podliehaji nariadeniu (ES) €. 216/2008 a jeho vykonavacim predpisom, a za dohl'ad nad
nimi.

Ak €lensky $tat urci viac subjektov ako prislusny organ:

a) jednoznacne vymedzi oblasti pravomoci kazdého prisluSného organu z hladiska
zodpovednosti a geografickych obmedzeni,

b)  zavedie koordindciu medzi tymito subjektmi, aby sa zabezpecil ucinny dohl'ad nad
vSetkymi organizdciami a osobami, ktoré podliehaju nariadeniu (ES) €. 216/2008
a jeho vykonavacim predpisom, v ramci pravomoci prislichajicej tymto organom.

Clenské §taty zabezpeia, aby prislusny organ (organy) mal dostatoéné moznosti na
zaistenie dohladu nad vSetkymi osobami a organizaciami, ktoré zahfila ich program
dohladu, vratane dostato¢nych zdrojov na splnenie poziadaviek tohto nariadenia.

Clenské $taty zabezpetia, Ze persondl prisluiného organu nebude vykonavat &innost
dohladu, ak bude existovat’ dokaz, ze by tato ¢innost’ mohla viest’ priamo alebo nepriamo
ku konfliktu zaujmov, najma ak ide o rodinné alebo financné zaujmy.

Personal, ktory je prisluSnym orgdnom opravneny na vykondvanie uloh osvedcovania
a/alebo dohl'adu, ma pravomoc vykondvat prinajmensom tieto funkcie/ulohy:

a)  kontrolovat zdznamy, udaje, postupy a akékol'vek d’alSie materidly potrebné na
vykonavanie tlohy osved¢ovania a/alebo dohl'adu,

b) robit kopie alebo vypisy ztakychto zdznamov, udajov, postupov a d’alSich
materialov,

c) pozadovat Ustne vysvetlenie na mieste,

d) vstupovat’ do zodpovedajucich budov, prevadzkovych priestorov alebo dopravnych
prostriedkov,

e) vykonavat audity, kontroly vratane kontrol na odbavovacej ploche a neohldsenych
kontrol a

f) v pripade potreby prijimat’ opatrenia na presadzovanie.

Takéto funkcie/ulohy sa vykonavaji v sulade s pravnymi ustanoveniami prislusného
¢lenského Statu.

Clanok 5

Ustanovenia o odchylkach

Oznamenie, ktoré¢ vyda clensky Stat pri uplatneni clanku 14 ods. 1 nariadenia (ES)
¢. 216/2008, obsahuje aspori:

a)  opis bezpecnostného problému,

b)  dotknuté poziadavky nariadenia (ES) ¢. 216/2008 a jeho vykonévacich predpisov,
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urcenie prislusného vyrobku, Casti, zariadenia, osoby alebo organizicie,
urcenie dotknutej ¢innosti,

pozadované opatrenie a jeho odovodnenie,

casové ohranicenie na dosiahnutie zhody s pozadovanym opatrenim a

datum alebo obdobie uplatniteI'nosti opatrenia.

Oznamenie, ktoré¢ vyda Clensky S§tat pri uplatneni ¢lanku 14 ods. 4 nariadenia (ES)
¢. 216/2008, obsahuje aspori:

a)
b)

©)

d)
e)
f)
g)

dotknuté poziadavky nariadenia (ES) ¢. 216/2008 a jeho vykonavacich predpisov,
dovod na udelenie vynimky,

urcenie vyrobku, Casti, zariadenia, osoby alebo organizacie, na ktoru sa vynimka
uplatiiyje,

druh dotknutej operacie alebo Cinnosti,
datum alebo obdobie uplatnitelnosti vynimky,
odkaz na predchédzajuce podobné vynimky, ak také boli, a

dokaz, ktory preukédze, Ze nie je negativne ovplyvnena uroven bezpecnosti, vratane
opisu pripadnych suvisiacich opatreni na zmiernenie rizika.

Oznamenie, ktoré vyda clensky Stat pri uplatneni c¢lanku 14 ods. 6 nariadenia (ES)
¢. 216/2008, obsahuje aspon:

a)
b)

c)

d)

e)

poziadavky, na ktoré ma ¢lenskych §tat v amysle udelit’ vynimku,
dévod na udelenie vynimky,

urCenie vyrobku, Casti, zariadenia, osoby alebo organizéicie, na ktort sa vynimka
uplatiuje,

podmienky, ktoré stanovil ¢lensky Stat s cielom zabezpecit' dosiahnutie rovnakej
urovne ochrany, a

dokaz, ktory preukaze, ze je zabezpecena rovnaka Groven ochrany.

Oznamenie, ktor¢ vyda agentura pri udeleni vynimky v sulade s ¢lankom 18 pism. d)
nariadenia (ES) ¢. 216/2008, obsahuje aspori:

a)
b)

©)

d)

poziadavku, na ktora sa udel'uje vynimka,
doévod na udelenie vynimky,

uréenie vyrobku, Casti, zariadenia, osoby alebo organizécie, na ktoru sa vynimka
uplatiiyje,

datum alebo obdobie uplatniteI'nosti vynimky a

dokaz, ktory preukdze, Ze nie je negativne ovplyvnend Uroven bezpecnosti, vratane
opisu pripadnych stvisiacich opatreni na zmiernenie rizika.
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Clanok 6

Vycvikové organizdcie pre pilotov

Vycvikové organizacie pre pilotov su osvedCované v sulade s ustanoveniami prilohy II
tohto nariadenia.

Vycvikové organizacie pre pilotov, ktoré su v stlade s poziadavkami JAR drzitel'mi
osvedceni o schvaleni vycvikovej organizacie vydanych alebo uznanych ¢lenskym Statom
pred 8. aprilom 2012, sa povazuji za drzitel'ov osvedCenia vydaného v sulade s tymto
nariadenim.

V takom pripade sa oprdvnenia tychto organizacii obmedzuji na tie, ktoré si zahrnuté
v povoleni vydanom ¢lenskym Statom.

Clenské §taty nahradia tieto osveddenia najneskor 8. aprila 2015 osvedéeniami vo formate
urc¢enom Vv prilohe II.

Clanok 7

Vycevikové zariadenia na simuldciu letu

Vycvikové zariadenia na simuldciu letu (FSTD) pouzivané na vycvik pilotov, s vynimkou
vyvojovych FSTD, ktoré sa pouzivaju na vycvik pre letové skusky, sa schval'uju v sulade
s ustanoveniami prilohy III.

Osvedcenia o kvalifikacnej kategorii FSTD v sulade s poziadavkami JAR, vydané alebo
uznané pred 8. aprilom 2012, sa povazuju za vydané v sulade s tymto nariadenim.

Clenské $taty nahradia tieto osvedéenia o kvalifikaénej kategorii najneskor 8. aprila 2015
osved€eniami o schvaleni vo formate uréenom v prilohe II.

Clanok 8

Poverené zdravotnicke zariadenia

Osvedcenia pre poverené zdravotnicke zariadenia sa vydavaju v stulade s ustanoveniami
prilohy III.

Povolenia pre poverené¢ zdravotnicke zariadenia v sulade s poziadavkami JAR, vydané
alebo uznané clenskym S$tatom pred 8. aprilom 2012, sa povazuju za vydané v stlade
s tymto nariadenim.

Clenské $taty nahradia tieto povolenia najneskor 8. aprila 2017 osvedéeniami vo formate
uréenom v prilohe II.

Clanok 9

Prechodné opatrenia
Pocas obdobia v dizke najviac 12 mesiacov od nadobudnutia G&innosti tohto nariadenia
prislusné organy clenskych statov odovzdaji agentire vsSetky zadznamy tykajuce sa
dohl'adu nad organizdciami, pre ktoré je agentira prisluSnym organom v stlade
s ¢lankom 21 ods. 1 pism. b) nariadenia (ES) ¢. 216/2008.
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2. Postup osvedCovania, ktory zacne cClensky Stat pred 8. aprilom 2012, tykajici sa
organizacie, pre ktorti je agentura prisluSnym orgdnom v stulade s ¢lankom 21 ods. 1
pism. b) nariadenia (ES) ¢. 216/2008, c¢lensky stat dokonéi v koordinacii s agentirou. Po
vydani osvedCenia agentira prevezme celu svoju zodpovednost’ prislusSného orgdnu pre
takuto organizaciu.

3. Ziadatelia o osvedCenie organizacie podl'a tohto nariadenia, ktori podali svoju Ziadost' pred
8. aprilom 2012 a nebude im pred tymto terminom vydané prislusné osvedcenie, musia
pred vydanim osvedcenia preukazat’ stilad s ustanoveniami tohto nariadenia.

Clanok 10

Nadobudnutie ucinnosti

1. Toto nariadenie nadobtda uginnost’ 20. defi po jeho uverejneni v Uradnom vestniku
Eurdpskej tnie a je uplatnite'né od 8. aprila 2012.

2. Odchylne od odseku 1 sa m6zu Clenské Staty rozhodnut’, Ze nebudu uplatiiovat’:

a) ustanovenia prilohy Il a prilohy III tohto nariadenia na schvalené vycvikové
organizacie v sulade s poziadavkami JAR ana poverené zdravotnicke zariadenia,
najdlhsie do 8. oktobra 2013,

b)  ustanovenia prilohy II a prilohy III tohto nariadenia na vycvikové organizécie, ktoré
poskytuju vycvik iba pre preukaz sposobilosti pilota l'ahkého lietadla, preukaz
sposobilosti sukromného pilota, preukaz spdsobilosti pilota baléona alebo preukaz
sposobilosti pilota vetrona, najdlhsie do 8. aprila 2015,

c) ustanovenia prilohy II a prilohy III tohto nariadenia na vycvikové organizécie, ktoré
poskytuju vycvik iba pre kvalifikacné kategoérie na letové skasky v salade
s FCL.820, najdlhsie do 8. aprila 2015,

d) ustanovenia odseku OR.GEN.200 pism. a) bod. 3 na drzitelov osvedCenia FSTD,

ktori nie su schvalenou vycvikovou organizaciou anie su drzitelmi osvedcenia
leteckého prevadzkovatela, najdlhSie do 8. aprila 2014.

3. Ked’ ¢lensky Stat vyuzije ustanovenia odseku 2, oznami to Komisii a agenture. V ozndmeni
opise dovody a dlzku trvania tejto vynimky, ako aj program vykonavania so zamyslanymi
krokmi a prislusnym ¢asovym rozvrhom.

Toto nariadenie je zavdzné v celom rozsahu a priamo uplatnite'né vo vsetkych ¢lenskych Statoch.
V Bruseli XXXX.

Za Komisiu

[...]
predseda
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10.

11.

12.

13.

14.
15.

PRILOHA I K VYKONAVACIEMU NARIADENIU

VYMEDZENIA POJMOV POUZIVANYCH V TOMTO NARIADENI

,Prijatelné spdsoby dosiahnutia suladu (AMC)“ st nezavdzné normy, ktoré agentura
prijala na opis prostriedkov na preukazanie zhody so zakladnym nariadenim a jeho
vykonéavacimi predpismi.

,Poverené zdravotnicke zariadenie (AeMC)“ je organizacia opravnend vydavat alebo
predlzovat’ povolenie na vydéavanie osvedCeni zdravotnej spdsobilosti vratane prvych
osvedceni zdravotnej spdsobilosti triedy 1.

,Posadka lietadla® je letova posadka a palubni sprievodcovia.

»Alternativne spdsoby dosiahnutia suladu® su tie, ktoré predstavuju alternativu
k existujucim prijatelnym spdsobom dosiahnutia suladu, alebo ktorymi sa navrhuji nové
sposoby dosiahnutia suladu s nariadenim (ES) €. 216/2008 a jeho vykonavacimi predpismi,
pre ktoré agentira neprijala ziadne stvisiace prijatelné sposoby dosiahnutia suladu.

»Schvalena vycvikova organizacia (ATO)“ je organizacia opravnena vydavat alebo
predlzovat povolenie na poskytovanie vycviku pre preukazy sposobilosti pilotov
a suvisiace kvalifika¢né kategdrie a opravnenia.

»Model zékladného pristrojového vycvikového zariadenia (model BITD)“ je vymedzena
kombinacia hardvéru a softvéru, ktora ziskala kvalifika¢na kategériu BITD.

»Palubny sprievodca (CC)“ je primerane kvalifikovany ¢len posadky, ktory nie je ¢len
letovej posadky ani technickej posadky a ktorého prevadzkovatel' ur¢il na vykonavanie
povinnosti suvisiacich s bezpecnost'ou cestujucich a letu pocas prevadzky.

,Letecky inStruktor (FI)* je inStruktor s opravneniami na poskytovanie vycviku v lietadle
v stlade s Castou FCL.

., Vycvikové zariadenie na simulaciu letu (FSTD)* je vycvikové zariadenie, ktorym je:

a) v pripade letinov typovy letovy simuldtor (FFS), letové vycvikové zariadenie (FTD),
trenazér letovych anavigatnych postupov (FNPT) alebo zakladné pristrojové
vycvikové zariadenie (BITD).

b)  vpripade vrtulnikov typovy letovy simulator (FFS), letové vycvikové zariadenie
(FTD) alebo trenazér letovych a navigacnych postupov (FNPT).

,Kvalifikacna kategoria FSTD* je uroven technickej spdsobilosti FSTD, ako je vymedzena
v dokumente o zhode.

,Pouzivatel FSTD®“ je organizacia alebo osoba, ktorda pre ATO pozaduje vycvik,
preverovanie alebo skuiSanie s pouzitim FSTD.

»Zakaz Startu® je formalny zadkaz Startu lietadla a uskutoCnenie krokov nevyhnutnych na
jeho zadrzanie.

,Poradensky material (GM)“ je nezavdzny material vypracovany agentirou, ktory pomaha
opisat’ vyznam poziadavky alebo Specifikdcie a pouziva sa na podporu interpretacie
nariadeni a prijatel'nych sposobov dosiahnutia suladu.

,»JAR" st jednotné letecké predpisy.

,»Osvedcenie v sulade s JAR™ je osvedCenie, ktoré v stlade s vnutroStatnymi pravnymi
predpismi odrazajicimi jednotné letecké predpisy (JAR) apostupy vydal alebo uznal

9 SK
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16.
17.

18.
19.
20.
21.
22.
23.

24.

Clensky Stat, ktory realizoval prislusné JAR, pricom toto osvedcenie bolo odporucané na
vzajomné uznanie v ramci systému Spojenych leteckych tradov vo vztahu k tymto JAR.

»AR.RAMP* je pod¢ast’ RAMP prilohy II k nariadeniu o letovej prevadzke.

»Iné vycvikové zariadenie (OTD)“ je zariadenie pouzivané na vycvik pilotov iné¢ ako
FSTD, ktoré umoziuje vycvik, pri ktorom nie je potrebné Uplné prostredie paluby lietadla
alebo pilotnej kabiny.

,Cast’ AR“ je priloha II k tomuto nariadeniu.

,,Cast CAT* je priloha IV k nariadeniu o letovej prevadzke.

,,Cast CC* je priloha V k nariadeniu o posadkach lietadiel civilného letectva.
,,Cast FCL* je priloha I k nariadeniu o posadkach lietadiel civilného letectva.
,Cast’ OR* je priloha III k tomuto nariadeniu.

,Hlavné miesto podnikania“ je ustredie alebo sidlo organizécie, v ktorom sa vykonavaju
hlavné finanéné operécie a prevadzkovéa kontrola ¢innosti, ktoré sa uvadzaju v tomto
nariadeni.

,Prirucka pre kvalifikacny test (QTG)* je dokument vypracovany s cielom preukazat’, ze
vlastnosti FSTD z hl'adiska funk¢nosti a obsluhy zodpovedaji vlastnostiam lietadla, triedy
letina alebo typu vrtulnika, ktory bol simulovany v predpisanom rozsahu, aZe boli
splnené vsetky prislusné poziadavky. QTG zahfiia udaje o lietadle, o triede letiina alebo
o type vrtulnika, ako aj tidaje o FSTD pouzité na podporu hodnotenia.

10 SK
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PRILOHA II K VYKONAVACIEMU NARIADENIU

CAST POZIADAVKY NA URADY (AR)
PODCAST GEN - VSEOBECNE POZIADAVKY

ODDIEL I - VSEOBECNE

AR.GEN.115 Dokumentacia dohladu

Prislu$ny orgdn poskytne zodpovedajucim pracovnikom vsetky legislativne akty, normy, predpisy,
technické publikdcie a stvisiace dokumenty, aby im umoznil plnit' ulohy a vykonavat ich
povinnosti.

AR.GEN.120 Spésoby dosiahnutia stiladu

a)

b)

c)

d)

Agentlra vypracuje prijatelné spdsoby dosiahnutia suladu (AMC), ktoré¢ sa mo6zu pouzit’
na preukdzanie suladu s nariadenim (ES) ¢.216/2008 a s jeho vykonavacimi predpismi.
Ked’ sa dodrzia AMC, su splnené¢ suvisiace poziadavky vykondvacich predpisov.

Na preukazanie stladu s vykondvacimi predpismi sa mozu pouzit alternativne spdsoby
dosiahnutia suladu.

Prislusny orgén zavedie systém nepretrzittho hodnotenia toho, ¢i vSetky alternativne
sposoby dosiahnutia stuladu, ktoré pouziva on sam alebo organizéacie a osoby pod jeho
dohl'adom, umoziuju dosiahnutie suladu s nariadenim (ES) ¢.216/2008 as jeho
vykonavacimi predpismi.

Prislusny organ posudi vSetky alternativne spdsoby dosiahnutia suladu, ktoré navrhuje
organizacia v sulade s OR.GEN.120, prostrednictvom analyzy poskytnutej dokumentacie,
a ak to povazuje za potrebné, vykonanim kontroly organizacie.

Ked prislusny organ zisti, Ze alternativne spdsoby dosiahnutia suladu su v sulade
s vykonavacimi predpismi, bez zbyto¢né¢ho odkladu:

(1) informuje ziadatela, Ze mdze uplatnovat’ alternativne sposoby dosiahnutia suladu,
avpripade potreby primerane pozmeni adoplni povolenie alebo osvedcenie
Ziadatel'a a

(2) informuje agenttru o ich obsahu a poskytne jej kopie celej prislusnej dokumentacie.

Ked prislusny orgdn sam pouziva alternativne sposoby dosiahnutia stuladu s nariadenim
(ES) ¢. 216/2008 a jeho vykondvacimi predpismi:

(1) spristupni ich vSetkym organizaciam a osobam, ktoré st pod jeho dohl'adom, a
(2) bez zbytocného odkladu o tom informuje agenturu.

Prislusny organ poskytne agenture uplny opis alternativnych sposobov dosiahnutia suladu
vratane vSetkych revizii postupov, ktoré mozu byt doélezité, ako aj hodnotenie, ktoré
preukaze dodrziavanie vykonavacich predpisov.

AR.GEN.125 Informacie pre agentiru

a)

b)

Prislusny orgédn bez zbytocného odkladu informuje agentiru v pripade akychkol'vek
problémov s vykonavanim nariadenia (ES) €. 216/2008 a jeho vykonavacich predpisov.

Prislusny organ poskytuje agenture informécie dolezité z hladiska bezpecnosti, ktoré
vyplyvaju z prijatych hldseni udalosti.
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AR.GEN.135 Okamzita reakcia na bezpe¢nostny problém

a)

b)

d)

Bez toho, aby bola dotknutd smernica 2003/42/ES’, prislusny organ zavedie systém
primeraného zhromazd’'ovania, analyzy a §irenia bezpecnostnych informécii.

Agentira zavedie systém na primeranu analyzu vSetkych prijatych bezpecnostnych
informécii abez zbyto¢ného odkladu poskytne clenskym Stditom a Komisii vSetky
informacie vratane odportcani alebo navrhov ndpravnych opatreni, ktoré potrebuji na
rychlu reakciu na bezpe€nostny problém tykajici sa vyrobkov, Casti, zariadeni, osdb alebo
organizacii podliehajucich nariadeniu (ES) €. 216/2008 a jeho vykonavacim predpisom.

PrisluS$ny organ po ziskani informécii uvedenych v pismene b) prijme primerané opatrenia
na rieSenie bezpecnostného problému.

O opatreniach prijatych podla pismena c) okamzite informuje vSetky osoby alebo
organizacie, ktoré sa nimi musia riadit podl'a nariadenia (ES) ¢.216/2008 a jeho
vykonévacich predpisov. Prislusny orgén o tychto opatreniach informuje aj agentlru, a ak
su potrebné spojené opatrenia, informuje aj ostatné zainteresované ¢lenske Staty.

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 2003/42/ES z 13. juna 2003 o hlaseni udalosti v civilnom
letectve (U. v. EU L 167, 4.7.2003, s. 23-36).
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ODDIEL II - RIADENIE

AR.GEN.200 Systém riadenia
a) PrisluS$ny organ zavedie a bude udrziavat’ systém riadenia zahfiajuci aspon:

(1) zdokumentované politiky a postupy opisujuce jeho organizaciu, prostriedky
a metddy dosiahnutia stladu s nariadenim (ES) ¢.216/2008 ajeho vykonavacimi
predpismi. Postupy budu pravidelne aktualizované a sluzia ako zakladné pracovné
dokumenty tohto prisluSného organu pre vSetky stvisiace ulohy,

(2) dostatocny pocet pracovnikov na plnenie uloh a vykonévanie povinnosti. Tento
personal musi byt kvalifikovany na vykondvanie pridelenych uloh a musi mat
prislusné vedomosti, skusenosti, uvodny audrziavaci vycvik na zaistenie trvalej
sposobilosti. Musi fungovat’ systém na planovanie dostupnosti persondlu, aby sa
zabezpecilo riadne plnenie vSetkych uloh,

(3) dostatocné vybavenie a kancelarske priestory na vykonavanie pridelenych tloh,

(4) funkciu monitorovania suladu systému riadenia s prisluSnymi poziadavkami
a primeranosti  postupov ~ vratane zavedenia postupu vnutorného auditu.
Monitorovanie suladu musi zahfiiat' systém spétnej vdzby vysledkov auditu pre
vysSich riadiacich pracovnikov prislusného orgénu s cielom v pripade potreby
zabezpecit’ vykonavanie napravnych opatreni a

(5) osobu alebo skupinu osdb, ktoré st v konecnom désledku zodpovedné vysSim
riadiacim pracovnikom prislusného organu za funkciu monitorovania suladu.

b) PrisluSny orgén vymenuje pre kazdu oblast’ ¢innosti jednu alebo viac osdb s celkovou
zodpovednostou za riadenie prislusnej tllohy (uloh).

C) PrisluSny orgén zavedie postupy ucasti na vzdjomnej vymene vSetkych potrebnych
informacii a pomoci s d’al§imi prislusSnymi organmi vratane vsetkych zisteni a naslednych
opatreni vyplyvajucich z dohl'adu nad osobami a organizaciami, ktoré vykonéavaji ¢innosti
na uzemi Clenského Statu, ale osvedCenie im vydal prislusny orgén iného ¢lenského Statu
alebo agentlra, pripadne poskytli vyhldsenie prislusnému organu iného c¢lenského Statu
alebo agenture.

d) Kopia postupov, tykajicich sa systému riadenia, a ich zmien a doplneni musi doruc¢ena
agenture na ucely kontroly dodrziavania noriem.

AR.GEN.205 Rozdelenie uloh

a) Prislusny organ pri rozdelovani uloh tykajicich sa uvodného osvedCovania alebo
nepretrzitého dohl'adu nad osobami alebo organizaciami, ktoré podliehaju nariadeniu (ES)
€. 216/2008 ajeho vykonavacim predpisom, fyzickym alebo pravnickym osobam
zabezpeci, Ze bude mat’”:

(1) zavedeny systém tvodného a nepretrzitého hodnotenia:
1)  primeranosti technickej spdsobilosti,
il)  primeranosti zariadenia a vybavenia,
ii1)  absencie konfliktu zaujmov a

iv) plnenia kritérii stanovenych v prilohe V k nariadeniu (ES) ¢&.216/2008,
v pripade potreby;
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Tento systém a vysledky hodnotenia sa zadokumentuju;

(2) vypracovanu a zdokumentovani dohodu s fyzickymi alebo pravnickymi osobami,
schvalenli obomi stranami na primeranej urovni riadenia, ktord jednoznacne
vymedzuje:

1)  ulohy, ktoré sa maju vykonavat,

1)  vyhlasenia, spravy a zaznamy, ktoré treba poskytnut’,

ii1)  technické podmienky, ktoré treba splnit’ pri vykondvani takychto tloh,
1v)  suvisiace pokrytie zodpovednosti a

v)  ochranu informéacii ziskanych pri vykonavani takychto tloh.

b) Prislusny orgén zabezpeCi, Ze postup vnutorného auditu pozadovany v AR.GEN.200
pism. a) bod 4 zahfnia vSetky Ulohy osvedcovania alebo nepretrzit¢tho dohladu, ktoré sa
vykonavaju v jeho mene.

AR.GEN.210 Zmeny v systéme riadenia

a) PrisluSny organ musi mat’ zavedeny systém urCovania zmien, ktoré ovplyviuju jeho
schopnost’ plnit’ ulohy a vykonavat’ svoje povinnosti, ako je stanovené v nariadeni (ES)
¢.216/2008 ajeho vykonavacich predpisoch. Tento systém musi umoznit' prijimanie
potrebnych opatreni, ktoré zabezpecia, Ze systém riadenia zostane primerany a ucinny.

b) Prislusny organ aktualizuje svoj systém riadenia tak, aby vc¢as odrdzal kazdi zmenu
v nariadeni (ES) ¢. 216/2008 a jeho vykonavacich predpisoch, atak zaistil jeho ucinné
vykonavanie.

C) Prislusny orgén informuje agenturu o zmenach, ktoré ovplyvituju jeho schopnost’ plnit’

ulohy a vykonavat’ svoje povinnosti, ako je stanovené v nariadeni (ES) ¢. 216/2008 a jeho
vykonavacich predpisoch.

AR.GEN.220 Vedenie zaznamov

a) PrisluSny organ zavedie systém vedenia zdznamov, ktory umozni vhodné ukladanie,
dostupnost’ a spolahliva vysledovatelnost’:

(1) zdokumentovanych politik a postupov systému riadenia,
(2) wvyceviku, kvalifika¢nej kategorie a opravneni personalu,

(3) rozdelovania uloh, pokryvania prvkov pozadovanych v AR.GEN.205, ako aj
podrobnosti pridelenych uloh,

(4) postupov osvedCovania a nepretrzitého dohl'adu nad organizéciami s osved¢enim,

(5) postupov vydavania preukazov sposobilosti, kvalifikaénych kategorii, opravneni
a osvedceni persondlu a nepretrzit¢tho dohl'adu nad drzitelmi tychto preukazov
spdsobilosti, kvalifika¢nych kategorii, opravneni a osvedceni,

(6) postupov vydavania osvedceni o kvalifikacnej kategoérii FSTD a nepretrzitého
dohl'adu nad FSTD a organizaciou, ktoré ho prevadzkuje,

(7) dohl'adu nad osobami a organizdciami vykonéavajiicimi ¢innost’ na uzemi ¢lenského
Statu, ale pod dohladom asosvedéenim zo strany prislusného organu iného
¢lenského Statu na zéklade dohody medzi tymito organmi,
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b)

(8) hodnotenia alternativnych spdsobov dosiahnutia stiladu, ktoré navrhuju organizacie,
a ich oznamovania agenture, ako aj hodnotenia alternativnych spdsobov dosiahnutia
stiladu, ktoré pouziva samotny prisluSny organ,

(9) zisteni, napravnych opatreni a ddtumu ukoncenia opatrenia,
(10) presadzovania prijatych opatrent,
(11) bezpecnostnych informacii a naslednych opatreni a

(12) pouzitia ustanoveni o odchylkach v stlade s c¢lankom 14 nariadenia (ES)
¢. 216/2008.

Prislusny organ wuchovava zoznam vSetkych osvedCeni organizacii, osvedceni
o kvalifikacnej kategérii FSTD a preukazov spdsobilosti, opravneni a osvedceni vydanych
personalu.

Vsetky zdznamy sa uchovavaji minimalne pocas obdobia stanovené¢ho v tomto nariadeni.
Ak takéto vymedzenie chyba, zdznamy sa uchovavaji minimélne pocas obdobia 5 rokov.
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ODDIEL III - DOHIAD, OSVEDCOVANIE A VYKONAVANIE

AR.GEN.300 Dohlad

a)

b)

d)

f)

Prislusny organ overuje:

(1) sulad s poziadavkami vztahujucimi sa na organizacie alebo osoby pred vydanim
opravnenia, povolenia, osvedcenia o kvalifikacii FSTD organizécii, alebo preukazu
sposobilosti, opravnenia, kvalifikacnej kategorie alebo osvedcenia personalu,

(2) nepretrzity sulad s platnymi poziadavkami v pripade organizacii, ktorym udelil
osvedcenie, 0sOb a drzitel'ov osvedcenia o kvalifikac¢nej kategdrii FSTD,

(3) vykonavanie primeranych bezpecnostnych opatreni, ktoré nariadil prislusny orgén,
ako je stanovené¢ v AR.GEN.135 pism. c¢) a d).

Overovanie:

(1) je podlozené dokumentaciou s osobitnym cielom poskytnit’ persondlu, ktory je
zodpovedny za bezpecnostny dohl’'ad, usmernenie k vykonu jeho funkeit,

(2) poskytuje  zainteresovanym  osobam  a organizaciam  vysledky  Cinnosti
bezpecnostného dohl’adu,

(3) je zalozené na auditoch akontrolach vratane kontrol na odbavovacej ploche
a neohlasenych kontrol a

(4) poskytuje prislusnému organu dokazy potrebné v pripade, ze sa vyzaduje dalSie
konanie vratane opatreni, s ktorymi sa poc¢ita v AR.GEN.350 a AR.GEN.355.

Rozsah dohladu vymedzeného v pismendch a) ab) sa ur¢i na zaklade vysledkov
predchadzajtcej cinnosti dohl'adu a bezpecnostnych priorit stanovenych v bezpe¢nostnom
pléane.

Bez toho, aby boli dotknuté pravomoci ¢lenskych §tatov a ich povinnosti, ako st stanovené
v podcasti AR.RAMP, rozsah dohladu nad Cinnostami, ktoré na uzemi clenského Statu
vykonéavaju osoby alebo organizécie zaloZené alebo so sidlom v inom ¢lenskom State, sa
urci na zéklade bezpecnostnych priorit stanovenych v bezpecnostnom plane, ako aj na
zéklade predchadzajicej ¢innosti dohl'adu.

Ak sa ¢innost’ osoby alebo organizacie tyka viacerych ¢lenskych Statov alebo agentury,
prislusny organ zodpovedny za dohlad podl'a pismena a) méze suhlasit’ s tym, ze Cast
dohl'adu bude vykonavat’ na mieste agentura alebo prisluSny orgén (organy) clenského
Statu (Statov), kde Cinnost’ prebieha. Kazda osoba alebo organizicia, ktord takejto dohode
podlieha, bude informovana o jej existencii a rozsahu.

Prislusny organ zhromazd’uje a spractiva vsetky informécie, ktoré povazuje za dolezité pre
dohl’ad vratane kontrol na odbavovacej ploche a neohlasenych kontrol.

AR.GEN.305 Program dohl’adu

a)

b)

Prislusny organ zavedie a bude udrziavat’ program dohl'adu, ktory zahfna ¢innosti dohl'adu
vyzadované podl'a AR.GEN.300 a AR.RAMP.

Pre organizacie, ktorym udelil osvedcenie prislusny organ, a pre drzitelov osvedcenia
o kvalifikacnej kategorii FSTD sa vypracuje program dohladu, v ktorom sa zohladni
osobitny charakter organizacie, zlozitost’ jej ¢innosti a vysledky predchadzajtcich ¢innosti
v oblasti osvedCovania a/alebo dohl'adu. Kazdy planovaci cyklus dohl'adu zahtia:
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d)

e)

(1) audity akontroly vratane kontrol na odbavovacej ploche a neohlasenych kontrol,
podla potreby, a

(2) stretnutia zodpovedného riadiaceho pracovnika s prisluSnym organom, aby sa
zabezpecilo, ze obe strany budu nad’alej informované o dolezitych otdzkach.

Na organizacie, ktorym udelil osvedcenie prisluSny organ, ana drZitelov osvedcenia
o kvalifikacnej kategorii FSTD sa uplatiiuje planovaci cyklus dohladu, ktoré¢ho dlzka
nepresahuje 24 mesiacov.

Planovaci cyklus dohl'adu sa moéze skratit’, ak existuje dokaz, Ze bezpeCnostna uroven
organizacie alebo drzitel'a osvedCenia o kvalifikacnej kategérii FSTD poklesla.

Planovaci cyklus dohladu sa moze predizit' najviac na 36 mesiacov, ak prislusny organ
potvrdil, Ze pocas predchadzajticich 24 mesiacov:

(1) organizacia preukdzala G¢inné rozpoznavanie bezpecnostnych rizik v oblasti letectva
a riadenie tychto rizik,

(2) nevyskytli sa ziadne velké zmeny v systéme riadenia organizacie alebo jej Cinnosti,
(3) neboli vydané ziadne zistenia irovne 1 a

(4) vSetky napravne opatrenia boli vykonan¢ v Casovom obdobi, ktore¢ schvalil alebo
predlzil prislusny organ, ako je stanovené v AR.GEN.350 pism. d) bod 2.

Planovaci cyklus dohladu sa moéze dalej predizit najviac na 48 mesiacov, ak okrem
uveden¢ho organizicia zaviedla a prisluSny organ schvalil ucinny nepretrzity systém
podavania hlaseni prisluSnému organu o urovni bezpecnosti a sulade samotnej organizacie
s pravnymi predpismi.

Program dohl'adu nad drzitel'mi preukazu spdsobilosti, opravnenia, kvalifikacnej kategorie
alebo osvedCenia, vydaného prislusSnym orgdnom zahfia podla potreby neohldsené
kontroly.

Program dohladu zahffia zdznamy datumov, ked’ sa maji uskutocnit audity, kontroly
a stretnutia a ked’ sa tieto audity, kontroly a stretnutia uskutocnili.

AR.GEN.310 Uvodny postup osved&ovania — organizacie

a)

b)

Po prijati ziadosti o ivodné vydanie osved¢enia pre organizaciu prislusny organ overi, ¢i
organizécia splia prislusné poziadavky.

Ak je prislugny organ spokojny s tym, Ze organizacia spiia prisluiné poziadavky, vyda
osvedcenie (osvedcenia), ako je stanovené v dodatku III av dodatku IV ktejto Casti.
Osvedcenie (osvedcenia) vyda na neobmedzent dobu. Opravnenia a rozsah ¢innosti, ktoré
ma organizacia povolené vykonavat, budu presne stanovené v podmienkach povolenia
prilozenych k osved¢eniu (osvedceniam).

S cielom umozZnit’® organizacii vykonavat zmeny bez predchadzajuceho povolenia
prislusného organu v stlade s OR.GEN.130 prislusny organ schvali postup, ktory
organizécia predlozi a vymedzi v nom rozsah tychto zmien a opiSe, ako bude tieto zmeny
riadit’ a informovat’ o nich.

AR.GEN.315 Postup vydania, prediZenia platnosti, obnovenia platnosti alebo zmeny
preukazov sposobilosti, kvalifikaénych kategorii, opravneni alebo osvedceni — osoby

a)

Prisluiny organ po prijati Ziadosti o vydanie, prediZzenie platnosti, obnovenie platnosti
alebo zmenu osobného preukazu sposobilosti, kvalifikaénej kategorie, opravnenia alebo
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osvedCenia a akejkol'vek podpornej dokumenticie overi, ¢ Ziadatel spifa prislusné
poziadavky.

b) Ak je prisluiny organ spokojny stym, Ze ziadatel' spifia prislusné poziadavky, vyda,
predlzi platnost’, obnovi platnost’ alebo zmeni preukaz sposobilosti, kvalifika¢nt kategoriu,
opravnenie alebo osvedcenie.

AR.GEN.330 Zmeny — organizacie

a) Po prijati Ziadosti o zmenu, ktord si vyzaduje predchadzajice povolenie, prislusny orgén
pred vydanim povolenia overi, ¢i organizécia spliia prisluSné poziadavky.

PrisluS$ny orgéan predpiSe podmienky, za ktorych mdze organizacia po€as zmeny fungovat,
okrem pripadu, ked prisluSny organ rozhodne, Ze je potrebné pozastavit platnost’
osvedcenia organizacie.

Ak sa prislusny orgdn presved¢i, Ze organizacia splna prisluSné poziadavky, vyda
povolenie na zmenu.

b) Bez toho, aby boli dotknuté akékol'vek dodatocné opatrenia na presadzovanie, ak
organizacia vykona zmenu, ktora si vyzaduje predchadzajice povolenie, bez toho, aby
ziskala povolenie prislusného organu, ako je stanovené v pismene a), prisluSny organ
pozastavi, obmedzi alebo zrusi platnost’ osvedcenia organizécie.

c) Pri zmenach, ktoré si nevyzaduju predchadzajuci suhlas, prislusSny orgdn posudi
informécie, ktoré mu organizicia poskytne v ozndmeni v stlade s OR.GEN.130, aby
overil, ¢i su splnené prislusné poziadavky. V pripade akéhokol'vek nestladu, prislusny
organ:

(1) informuje organizéciu o nesulade a poziada ju o d’alSie zmeny a

(2) v pripade zisteni trovne 1 alebo urovne 2 kona v stilade s AR.GEN.350.
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AR.GEN.350 Zistenia a napravné opatrenia

a)

b)

d)

Prislusny orgédn dohl'adu v sulade s AR.GEN.300 pism.a) musi mat ako sucast
bezpecnostného planu systém na analyzu toho, aky maju zistenia vyznam pre bezpecnost'.

Zistenie urovne 1 vyda prislusSny organ, ak sa zisti akdkol'vek zavazna nezhoda
s prislusnymi poziadavkami nariadenia (ES) ¢. 216/2008 a jeho vykonévacimi predpismi,
s postupmi a priruckami organizacie alebo s podmienkami povolenia alebo osvedcenia,
ktora znizuje bezpecnost’ alebo vazne ohrozuje bezpecnost’ letov.

Za zistenie urovne 1 sa okrem toho povazuje aj:

(1) neumoznenie pristupu prislusnému organu do priestorov organizacie, ako je
stanovené¢ v OR.GEN.140 pocas bezného Casu prevadzky a po dvoch pisomnych
ziadostiach,

(2) ziskanie alebo zachovanie platnosti osvedcenia organizacie pomocou falSovania
predlozenej dokumentacie,

(3) dodkaz nespravneho alebo podvodného postupu pri pouzivani osved¢enia organizacie
a

(4) absencia zodpovedného riadiaceho pracovnika.

Zistenie urovne 2 vyda prislusny organ, ak sa zisti akdkol'vek nezhoda s prisluSnymi
poziadavkami nariadenia (ES) ¢.216/2008 ajeho vykondvacimi predpismi, s postupmi
a priruckami organizacie alebo s podmienkami povolenia alebo osvedcenia, ktord znizuje
bezpecnost’ alebo vazne ohrozuje bezpecnost letov.

Pri zisteni nezhody pocas dohladu alebo inym spdsobom prislusny orgén bez toho, aby
boli dotknuté¢ akékol'vek dodatocné opatrenia pozadované nariadenim (ES) ¢. 216/2008
ajeho vykondvacimi predpismi, pisomne ozndmi zistenie organizacii a poziada
o vykonanie néapravnych opatreni na odstranenie zistenej nezhody (nezhdd). Prislusny
organ v pripade potreby informuje $tat, v ktorom je lietadlo registrované.

(1) 'V pripade zisteni trovne 1 prijme prislusny orgén okamzité a primerané opatrenia na
zakaz alebo obmedzenie Cinnosti a v pripade potreby prijme opatrenia na zruSenie
osvedCenia alebo osobitného povolenia, pripadne na jeho obmedzenie alebo
pozastavenie platnosti ako celku alebo ¢iastocne, v zavislosti od rozsahu zistenia
urovne 1, kym organizacia neprijme Gspes$né napravné opatrenie.

(2) 'V pripade zisteni tirovne 2 prislusny orgén:

1)  poskytne organizacii ¢as na vykonanie napravnych opatreni primerany povahe
zistenia, ktory spociatku v ziadnom pripade nebude dlhsi ako 3 mesiace. Na
konci tohto obdobia méze podla povahy zistenia prisluiny organ predizit
trojmesa¢né obdobie na zdklade Gspesné¢ho planu napravnych opatreni, ktory
schvali prislusny organ, a

i1)  zhodnoti plan napravnych opatreni aich vykondvania, ktory navrhla
organizacia, aak sa hodnotenie skon¢i zdverom, Zze si dostatocné na
odstranenie nezhody (nezhod), prijme ich.

(3) Ak organizécia nepredlozi prijatelny plan napravnych opatreni, ani nerealizuje
napravné opatrenia v termine, ktory prijal alebo predlzil prislusny organ, hodnotenie
zistenia sa zvysi na uroven 1 a podniknu sa kroky uvedené pod pismenom d) bod 1.
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(4) Prislusny organ zaznamenava vsetky svoje vlastné zistenia alebo zistenia, o ktorych
bol informovany, a v pripade potreby aj opatrenia na presadzovanie, ktoré uplatnil,
ako aj napravné opatrenia a ddtum ukoncenia ¢innosti v stivislosti so zisteniami.

Bez toho, aby boli dotknuté akékol'vek dodatocné opatrenia na presadzovanie, ked’ organ
¢lenského Statu konajuci podla ustanoveni AR.GEN.300 pism. d) zisti akikol'vek nezhodu
s prisluSnymi poziadavkami nariadenia (ES) €. 216/2008 a jeho vykonavacimi predpismi
zo strany organizacie, ktorej udelil osvedcenie iny Clensky $tat alebo agentira, informuje
o tom prislusny orgéan a poskytne mu tidaj o irovni zistenia.

AR.GEN.355 Opatrenia na presadzovanie — osoby

a)

b)

d)

Ak prislusny organ zodpovedny za dohlad podla AR.GEN.300 pism.a) ndjde pocas
dohl'adu alebo inym spdsobom dokaz, ktory poukazuje na nestlad s prislusSnymi
poziadavkami zo strany drzitel'a preukazu spdsobilosti, opravnenia, kvalifikacnej kategorie
alebo osvedcenia vydaného v sulade s nariadenim (ES) €. 216/2008 a jeho vykonavacimi
predpismi, ozndmi zistenie, zaznamena ho a pisomne o nom informuje drzitel'a preukazu
sposobilosti, opravnenia, kvalifikacnej kategdrie alebo osvedcenia.

Pri takomto zisteni uskutocni prislusny organ vysSetrovanie. Ak sa zistenie potvrdi, organ:

(1) podla potreby obmedzi, pozastavi alebo zrusi platnost’ preukazu sposobilosti,
opravnenia, kvalifikanej kategorie alebo osvedCenia, ak sa objavi bezpecnostny
problém, a

(2) prijme vSetky d’alSie potrebné opatrenia na presadzovanie, aby zabranil pokracovaniu
nezhody.

Prislusny organ v pripade potreby informuje osobu alebo organizéaciu, ktord vydala
osvedcenie o zdravotnej sposobilosti alebo lekarske osvedcenie.

Bez toho, aby boli dotknuté akékol'vek dodatocné opatrenia na presadzovanie, ked’ organ
Clenského Statu konajuci podla ustanoveni AR.GEN.300 pism. d) zisti akykol'vek dokaz
poukazujici na nezhodu s prisluSnymi poziadavkami zo strany drzitel'a preukazu
sposobilosti, opravnenia, kvalifikacnej kategorie alebo osvedcenia vydaného prisluSnym
organom ktoréhokol'vek iného ¢lenského $tatu, informuje o tom prislusny organ.

Ak sa pocas dohladu alebo inym spdsobom najde dokaz, ktory poukazuje na nestlad
s prislusnymi poziadavkami zo strany osoby, na ktoru sa vzt'ahuju poziadavky stanovené
v nariadeni (ES) ¢.216/2008 ajeho vykondvacich predpisoch a ktora nie je drZitelom
preukazu sposobilosti, opravnenia, kvalifikacnej kategorie alebo osvedéenia vydaného
v stlade s uvedenym nariadenim a jeho vykonavacimi predpismi, prisluSny orgéan, ktory
zistil nesulad, prijme vSetky potrebné opatrenia na presadzovanie, aby zabranil
pokracovaniu tohto nesuladu.
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PRILOHA II K VYKONAVACIEMU NARIADENIU

CAST POZIADAVKY NA URADY (AR)

PODCAST FCL — OSOBITNE POZIADAVKY TYKAJUCE SA UDELOVANIA
PREUKAZOV SPOSOBILOSTI LETOVEJ POSADKE

ODDIEL I - VSEOBECNE

AR.FCL.120 Vedenie zaznamov

PrisluSny organ zahfiia do svojho systému vedenia zdznamov okrem zidznamov pozadovanych
v AR.GEN.220 pism. a) aj podrobnosti zo skusok teoretickych vedomosti a hodnotenia zru¢nosti
pilotov.

ODDIEL II - PREUKAZY SPOSOBILOSTI, KVALIFIKACNE KATEGORIE
A OPRAVNENIA

AR.FCL.200 Postup vydania, prediZenia platnosti alebo obnovenia platnosti preukazu
sposobilosti, kvalifikacnej kategorie alebo opravnenia

a) Vydanie preukazov spdsobilosti a kvalifikacnych kategorii. Prislusny organ vyda preukaz
sposobilosti pilota a suvisiace kvalifikacné kategorie, priCom pouzije formular uvedeny
v dodatku I k tejto Casti.

b) Vydanie osvedceni inStruktora a skisajuceho. PrisluSny organ vyda osvedcenie inStruktora
a skusajuceho ako:

(1) osvedCenie prislusnych opravneni v preukaze spoOsobilosti pilota, ako sa uvadza
v dodatku I k tejto Casti, alebo

(2) osobitny dokument v podobe a spésobom, ktory urci prislusny orgén.

c) Potvrdenie preukazu spdsobilosti skusajucimi. Skor ako niektori skuSajuci dostant
opravnenie na predlZenie platnosti alebo obnovenie platnosti kvalifikacnych kategorii
alebo opravneni, prislusny organ vypracuje zodpovedajice postupy.

AR.FCL.205 Monitorovanie skasajucich

a) Prislusny orgén vypracuje program dohl'adu na monitorovanie vystupovania a vykonnosti
skusajucich, pricom zohladni:

(1) pocet skusajucich, ktorym udelil opravnenie, a

(2) pocet skusajucich, ktorym udelili oprdvnenie iné prislusné orgdny, uplatitujice svoje
pravomoci na izemi, kde prislusny organ vykonava dohl’ad.

b) Prislusny organ musi mat’ dostatocny pocet kontrolérov na vykonavanie programu
dohl’adu.
c) Prislusny organ uchovéva zoznam skuSajucich, ktorym udelil opravnenie, a skuSajucich,

ktorym udelili opravnenie iné prislusné organy, uplatiujuce svoje pravomoci na jeho
uzemi, o com prisluSny organ strucne informoval v sulade s predpisom FCL.1015 pism. c)
bod 2. Zoznam stanovuje opravnenia skuSajucich a prisluSny organ ho zverejiuje
a aktualizuje.
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d) PrisluSny orgén vypracuje postupy urcenia sktSajucich na vykonanie praktickych skuSok
pre vydanie preukazu spoOsobilosti pilota viacClennej posadky (MPL) alebo preukazu
spdsobilosti dopravného pilota (ATPL).

AR.FCL.210 Informacie pre skisajucich

PrisluSny orgdn moéze skuSajicim, ktorym wudelil oprdvnenie, a skiSajucim, ktorym udelili

opravnenie in¢ prislusné organy, uplatiiujuce pravomoci na svojom uzemi, poskytnit’ bezpecnostné

kritéria, ktoré sa musia dodrziavat' pri vykonavani praktickych skusok a preskiSania odbornej
sposobilosti v lietadle.

AR.FCL.215 Obdobie platnosti

a) Pri vydavani alebo obnovovani platnosti kvalifikacnej kategdrie alebo opravnenia
prislusny orgén, alebo v pripade obnovenia platnosti skasajuci, ktorého osobitne poveril
prislusny organ, predlzi obdobie platnosti do konca prislusného mesiaca.

b) Pri predlZzovani platnosti kvalifikacnej kategorie, opravnenia inStruktora alebo sktSajuceho
prislusny organ alebo skusajtci, ktorého osobitne poveril prislusny organ, predlzi obdobie
platnosti kvalifika¢nej kategorie alebo opravnenia do konca prisluSného mesiaca.

c) Prislusny organ alebo skusajuci, ktorého na tento ucel osobitne poveril prislusSny organ,
zapiSe datum skoncenia platnosti do preukazu spdsobilosti alebo do opravnenia.

d) Prislusny orgdn modze vypracovat postup, ktorym umozni, aby drzitel preukazu
sposobilosti alebo opravnenia uplatiioval svoje oprdvnenia pocas obdobia najviac
8 tyzdiiov po tuspeSnom vykonani prislusnej skusSky (skusok) eSte pred zéapisom do
preukazu spdsobilosti alebo do opravnenia.

AR.FCL.220 Postup opitovného vydania preukazu sposobilosti pilota

a) Prislusny organ opédtovne vyda preukaz spdsobilosti, kedykol'vek je to potrebné
z administrativnych dovodov, a:

(1) po prvom vydani kvalifika¢nej kategorie, alebo

(2) ked je odsek XII preukazu sposobilosti podl'a dodatku I k tejto Casti plny a nezostava
v iom ziadne vol'né miesto.

b) Do nového dokumentu preukazu spdsobilosti sa prenesu iba platné kvalifikacné kategorie
a osvedcenia.

AR.FCL.250 Obmedzenie, pozastavenie alebo zruSenie preukazov  spoésobilosti,
kvalifikaénych kategérii a opravneni

a) Prislusny organ podla potreby obmedzi, pozastavi alebo zrusi preukaz spdsobilosti pilota
a suvisiace kvalifikacné kategorie alebo opravnenia v sulade s AR.GEN.315, a to (nielen)
za tychto okolnosti:

(1) ziskanie preukazu spodsobilosti pilota, kvalifikaénej kategoérie alebo opravnenia
pomocou falSovania predlozenej dokumentacie,

(2) falSovanie dennika a zdznamov o kvalifikacnej kategorii alebo opravneni,
(3)  drzitel’ preukazu sposobilosti uz nespiiia prisluiné poziadavky Casti FCL,

(4) uplatiiovanie opradvneni vyplyvajucich zpreukazu sposobilosti, kvalifikacnej
kategorie alebo opravnenia pod neziaducim vplyvom alkoholu alebo drog,

(5) nezhoda s prislusSnymi prevadzkovymi poziadavkami,
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b)

d)

(6) dokaz nespravneho alebo podvodného postupu pri pouzivani opravnenia, alebo

(7) neprijatené spravanie v ktorejkol'vek faze plnenia povinnosti alebo uplatinovania
zodpovednosti letového skusajuceho.

Ak sa pri vySetrovani nehody alebo incidentu, ktoré¢ho ucastnikom bol drzitel’ preukazu
sposobilosti pri uplatiiovani opravneni svojho preukazu spdsobilosti, kvalifikacnej
kategorie alebo oprdvnenia, objavil dokaz, Ze pri¢inou nehody alebo incidentu mdze byt
sposobilost’ pilota, prislusny orgdn moéze pocas cakania na vysledky vySetrovania
pozastavit’ platnost’ preukazu spdsobilosti, kvalifikacnej kategorie alebo opravnenia.

PrisluSny orgdn modZze tieZ obmedzit, pozastavit alebo zruSit preukaz spdsobilosti,

kvalifika¢nt kategoriu alebo opravnenie na zdklade pisomnej ziadosti drzitel'a preukazu
sposobilosti, alebo opravnenia.

Vsetky praktické skusky, preskusania odbornej spdsobilosti alebo hodnotenia kvalifikacne;j
kategérie vykonané pocas pozastavenia alebo po zruseni opravnenia skuSajuceho budu
neplatné.

ODDIEL III - SKUSKY TEORETICKYCH VEDOMOSTI

AR.FCL.300 SkitSobné postupy

a)

b)

SK

PrisluS$ny orgén zavedie potrebné opatrenia a postupy, aby umoznil Ziadatelom absolvovat’
skusky teoretickych vedomosti v stilade s prislusnymi poziadavkami Casti FCL.

V pripade ATPL, MPL, preukazu sposobilosti obchodného pilota (CPL) a pristrojove;
kvalifikac¢nej kategdrie musia tieto postupy splinat’ vSetky tieto podmienky:

(1) Skusky sa vykonavaji bud’ pisomne alebo prostrednictvom pocitaca.

(2) Otazky na skuSku vybera zeurdpskej centralnej banky otdzok (ECQB) prislusny
organ na zdklade spolo¢nej metddy, ktord umoznuje pokrytie celej osnovy v kazdom
predmete. ECQB je databaza otdzok s viacerymi moznostami odpovedi, ktora
udrziava agentura.

(3) Skuska zoblasti komunikéacii sa mdze robit’ oddelene od ostatnych predmetov.
Ziadatel’, ktory predtym zlozil jednu alebo obe skusky z komunikécie podl'a pravidiel
letu za viditel'nosti (VFR) a podla pravidiel letu podla pristrojov (IFR), nebude
opdtovne preskusany z prislusnych oddielov.

Prislusny organ informuje ziadatel'ov o jazykoch, v ktorych sa moze skuska vykonavat'.
Prislusny orgédn zavedie primerané postupy na zabezpecenie integrity skusok.

Ak prislusny organ zisti, Ze ziadatel’ sa pocas skusky neriadi skuSobnymi postupmi, bude
sa to posudzovat ako netspech Ziadatela, ¢i uz v skuske zjedného predmetu, alebo
v skuske ako celku.

Ziadatel'om, ktorym sa dokaze, Ze podvadzali, zakaZe prisluiny organ ucast na akejkol'vek
dalsej skuske na obdobie najmenej 12 mesiacov od datumu skitsky, na ktorej boli
prichyteni pri podvadzani.
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PRILOHA II K VYKONAVACIEMU NARIADENIU

CAST POZIADAVKY NA URADY (AR)

PODCAST CC - OSOBITNE POZIADAVKY TYKAJUCE SA PALUBNYCH
SPRIEVODCOV

ODDIEL I - OSVEDCENIA PRE PALUBNYCH SPRIEVODCOV

AR.CC.100 Postupy vydavania osvedéeni pre palubnych sprievodcov

a) Prislusny organ zavedie postupy vydéavania osvedéeni pre palubnych sprievodcov, vedenia
zaznamov onich adohladu nad nimi vsulade sAR.GEN.315, AR.GEN.220
a AR.GEN.300.

b) Osvedcenia pre palubnych sprievodcov sa vydavaju s pouzitim formatu a Specifikdcii

stanovenych v dodatku II k tejto Casti.
AR.CC.105 Pozastavenie alebo zrusenie osvedceni pre palubnych sprievodcov

PrisluSny orgén prijme opatrenia v sulade s AR.GEN.355 vratane pozastavenia alebo zruSenia
osvedceni pre palubnych sprievodcov prinajmensom v tychto pripadoch:

a) nesulad s ¢astou CC alebo s prislusnymi poziadavkami Casti OR a ¢asti CAT v pripadoch,
ked’ sa zistil bezpecnostny problém,

b) ziskanie alebo udrzanie platnosti osvedCenia pre palubnych sprievodcov pomocou
falSovania predlozenej dokumentacie,

c) uplatiiovanie opravneni vyplyvajucich zosvedéenia pre palubnych sprievodcov pod
neziaducim vplyvom alkoholu alebo drog a

d) dokaz nespravneho alebo podvodného postupu pri pouzivani osvedCenia pre palubnych
sprievodcov.
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ODDIEL II - ORGANIZACIE, KTORE POSKYTUJU VYCVIK PALUBNYCH
SPRIEVODCOV ALEBO VYDAVAJU OSVEDCENIA PRE PALUBNYCH
SPRIEVODCOV

AR.CC.200 Schvalenie organizacii, ktoré poskytuju vycvik palubnych sprievodcov alebo
vydavaju osvedcenia pre palubnych sprievodcov

a)

b)

Pred vydanim povolenia vycvikovej organizéacii alebo prevadzkovatel'ovi obchodnej

leteckej dopravy na poskytovanie vycviku palubnych sprievodcov si prislusny organ overi,

¢i:

(1) wvedenie vycvikovych kurzov poskytovanych organizaciou, ich osnovy a suvisiace
programy su v sulade s prisluSnymi poziadavkami Casti CC a Casti OR,

(2) wvycvikové =zariadenia pouzivané organizaciou realisticky predstavuju prostredie
oddelenia pre cestujucich v lietadle dan¢ho typu (typov) a technické charakteristiky
vybavenia, ktoré maja palubni sprievodcovia obsluhovat’, a

(3) lektori ainStruktori, ktori vedi vycvikové lekcie, st primerane skuseni
a kvalifikovani v predmete, v ktorom poskytuju vycvik.

Ak sa Clensky stat v sulade s ¢lankom 8 ods. 4 nariadenia (ES) ¢. 216/2008 rozhodne, Ze
organizacie mozu dostat’ povolenie na vydavanie osved¢eni pre palubnych sprievodcov,
prislusny organ udeli takéto povolenia iba organizaciam, ktoré spinaju poziadavky
v pismene a). Pred udelenim takého povolenia prislusny organ:

(1) posudi schopnost’ a spolahlivost’ organizacie pri plneni suvisiacich tloh,

(2) uisti sa, ¢i organizécia zaviedla zdokumentované postupy plnenia suvisiacich uloh
vratane toho, Ze skiiSky vedu pracovnici, ktori s na tento ucel kvalifikovani a st bez
konfliktu zadujmov, a Ze vydavanie osvedCeni pre palubnych sprievodcov je v stulade
s odsekmi AR.GEN.315 a AR.CC. 100 pism. b), a

(3) vyzaduje od organizicie, aby poskytla informacie a dokumentaciu suvisiace
s osved¢eniami pre palubnych sprievodcov, ktoré vydava, a s ich drzite'mi, ked’Ze je
to dolezité pre prislusny organ pri plneni jeho tloh tykajucich sa vedenia zdznamov,
dohl'adu a presadzovania.
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PRILOHA II K VYKONAVACIEMU NARIADENIU
CAST POZIADAVKY NA URADY (AR)

PODCAST ATO - OSQBITNE PQZIADAVKY TY,KA:IUCE SA SCHVALENYCH
VYCVIKOVYCH ORGANIZACII (ATO)

ODDIEL I - VSEOBECNE

AR.ATO.105 Program dohl’adu

Program dohladu nad ATO zahffla monitorovanie noriem kurzu vratane vyberu vzoriek
vycvikovych letov so Studentmi v pripade potreby pre pouzité lietadlo.

AR.ATO.120 Vedenie zaznamov

a) Prislu$ny orgéan popri zaznamoch pozadovanych v AR.GEN.220 zacleni do svojho systému
vedenia zdznamov aj podrobnosti o kurzoch, ktoré poskytuje ATO, a pripadne zaznamy
tykajice sa FSTD pouzitych na vycvik.

b) Prislus$ny organ vedie a aktualizuje zoznam schvéalenych FSTD, ktoré mé pod dohl'adom,
zoznam datumov, ked’ sa maji uskutoCnit’ hodnotenia aked sa tieto hodnotenia
uskuto¢nili.
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PRILOHA II K VYKONAVACIEMU NARIADENIU
CAST POZIADAVKY NA URADY (AR)

POD("?AST,FSTD —,OSOBITN,E POZIADAVKY TYKAJUCE SA KVALIFIKACNEJ
KATEGORIE VYCVIKOVEHO ZARIADENIA NA SIMULACIU LETU (FSTD)

ODDIEL I - VSEOBECNE

AR.FSTD.100 Postup uvodného hodnotenia

a) Po prijati ziadosti o kvalifikacnll kategériu FSTD prislusny organ:

(1

posudi FSTD predloZzené na uvodné hodnotenie alebo na modernizéciu oproti
platnému kvalifika¢nému zékladu,

(2) posudi FSTD v oblastiach, ktoré¢ su nevyhnutné pre absolvovanie procesu vycviku,
preverovania a skuSania ¢lena letovej posadky,

(3) vykona objektivne, subjektivne a funkéné testy v sulade s kvalifikacnym zakladom
a preskima vysledky tychto testov, aby stanovil priru¢ku pre kvalifikaény test
(QTG), a

(4) overi, ¢ organizacia prevadzkujiica FSTD spina prislusné poziadavky. To sa netyka
uvodného hodnotenia zakladného pristrojového vycvikového zariadenia (BITD).

b) Prislusny orgédn schvali QTG az po ukonceni ivodného hodnotenia FSTD a az sa vSetky

nezrovnalosti v QTG vyrieSia k spokojnosti prislusného organu. QTG vychadzajuce
z postupu uvodného hodnotenia, je hlavna QTG (MQTG), ktora je zakladom kvalifika¢nej
kategérie FSTD a d’alSich opakovanych hodnoteni FSTD.

c) Kvalifika¢ny zaklad a osobitné podmienky.

(1

2)

Prislusny organ moéze predpisat’ osobitné podmienky pre kvalifika¢ny zédklad FSTD,
ak st splnené poziadavky OR.FSTD.210 pism. a) a ak sa preukaze, Ze osobitné
podmienky zaistia rovnaktl uroven bezpecnosti, ako je stanovena v prisluSnych
Specifikaciach osvedcovania.

Ked prislusny organ, ak nim nie je agentura, stanovi osobitné podmienky pre
kvalifikacny zaklad FSTD, bez zbyto¢ného odkladu to oznami agentire. Ozndmenie
bude doplnené Uplnym opisom predpisanych osobitnych podmienok a hodnotenim
bezpecnosti, ktoré preukazuje, Ze sa dosiahla rovnakd trovenl bezpecnosti, ako je
stanovena v prislusnych Specifikaciach osved¢ovania.

AR.FSTD.110 Vydanie osved¢enia o kvalifikacnej kategérii FSTD

Ak je prisluiny organ spokojny stym, e FSTD a organizacia, ktord ho prevadzkuje, spinaju
prislusné poziadavky, s vynimkou pripadu BITD, organ vyda osvedcenie o kvalifikacnej kategorii
FSTD, pri¢om pouzije formulér stanoveny v dodatku IV k tejto Casti.

AR.FSTD.120 PrediZenie kvalifika¢nej kategérie FSTD

a) Prislusny organ vykonava opakované hodnotenia FSTD v stlade s postupmi podrobne
uvedenymi v AR.FSTD.100. Tieto hodnotenia sa uskuto¢nia:

(1)

kazdy rok v pripade typového letového simulatora (FFS), letového vycvikového
zariadenia (FTD) alebo trenazéra letovych a navigaénych postupov (FNPT),
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(2) kazdé 3 roky v pripade BITD.

b) Prislusny organ bude nepretrzite sledovat’ organizaciu, ktorda prevadzkuje FSTD, aby
overil, Ci:

(1) prebiecha postupne kazdy rok uplny subor testov v MQTG medzi kazdym
opakovanym hodnotenim,

(2) vysledky hodnotenia st nad’alej v stulade s kvalifikaénymi normami, su oznacené
datumom a zachované, a

(3) funguje systém kontroly konfiguracie, aby sa zaistila nepretrzita integrita hardvéru
a softvéru schvalené¢ho FSTD.

AR.FSTD.130 Zmeny

a) Po prijati ziadosti o akékol'vek zmeny kvalifikacnej kategdrie FSTD sa prislusny orgén
riadi uplatnitelnymi prvkami poziadaviek postupu tvodného hodnotenia, ako je opisané
v AR.FSTD.100 pism. a) a b).

b) Prislusny orgdn moze vykonat’ osobitné hodnotenie pri velkych zmenach, alebo ked sa
zda, ze FSTD nepracuje na svojej povodnej kvalifikacnej Grovni.

c) Prislusny organ vzdy vykon4 osobitné hodnotenie pred udelenim vysSej urovne
kvalifika¢nej kategorie FSTD.

AR.FSTD.135 Zistenia a napravné opatrenia — osvedcenie o kvalifika¢nej kategérii FSTD

Prislusny organ podl'a potreby obmedzi, pozastavi alebo zrusi osved¢enie o kvalifika¢nej kategorii
FSTD v sulade s AR.GEN.350, a to (nielen) za tychto okolnosti:

a) ziskanie osved¢enia FSTD pomocou falSovania predlozenej dokumenticie,

b) organizacia, ktord prevadzkuje FSTD, uz nedokaze preukazat’, ze FSTD zodpoveda svojmu
kvalifikaénému zakladu, alebo

c) organizécia, ktora prevadzkuje FSTD, uZ nespliia prisluiné poziadavky Casti OR.
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PRILOHA II K VYKONAVACIEMU NARIADENIU

CAST POZIADAVKY NA URADY (AR)

PODCAST AeMC - OSOBITNE, POZIADAVKY TYKAJI’JCE SA POVERENYCH
ZDRAVOTNICKYCH ZARIADENI (AeMC)

ODDIEL I - VSEOBECNE

AR.AeMC.110 Postup tivodného osved¢ovania

Postup osved¢ovania AeMC sa riadi ustanoveniami v AR.GEN.310, s vynimkou toho, Ze po prijati
ziadosti o vydanie povolenia pre AeMC prislusny organ pred vydanim osvedcenia vykona audit
organizacie.

AR.AeMC.150 Zistenia a napravné opatrenia — AeMC
Bez toho, aby bol dotknuty bod AR.GEN.350, zistenia urovne 1 zahfiaju (nielen):

a) neschopnost’ ustanovit’ veduceho predstavitel'a AeMC,
b) neschopnost’ zabezpecit’ dovernost’ zdravotnych zaznamov a
c) neschopnost’ poskytnuat’ prisluSnému orgénu zdravotné a Statistické idaje na ucely dohl'adu.
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PRILOHA II K VYKONAVACIEMU NARIADENIU

CAST POZIADAVKY NA URADY (AR)

PODCAST MED — OSOBITNE POZIADAVKY TYKAJUCE SA OSVEDCOVANIA
ZDRAVOTNEJ SPOSOBILOSTI

ODDIEL I - VSEOBECNE

AR.MED.120 Posudkovi lekari

Prislus$ny orgén vymenuje jedného alebo viacerych posudkovych lekarov na plnenie tloh opisanych
v tomto oddiele. Posudkovy lekar musi mat’ opravnenie a kvalifikdciu lekara a musi mat’:

a) postgradudlnu pracovnll prax v medicine najmenej 5 rokov,
b) Specifické vedomosti a skusenosti v oblasti leteckého lekarstva a
c) Specialny vycvik v lekdrskom osvedcovani.

AR.MED.125 Oznamenie licenénému orgianu

Ked AeMC alebo povereny lekdr (AME) ozndmi rozhodnutie o zdravotnej spdsobilosti ziadatel’a
licen¢nému organu:

a) posudkovy lekar alebo zdravotnicky pracovnik prislusného organu posudi zodpovedajucu
zdravotni dokumentéciu a v pripade potreby si vyziada d’al$iu zdravotni dokumentaciu,
vySetrenia a testy, a

b) posudkovy lekar stanovi zdravotni spdsobilost’ Ziadatel'a pre vydanie osvedCenia
zdravotnej spdsobilosti, v pripade potreby s jednym alebo viacerymi obmedzeniami.

AR.MED.130 Formait osved¢enia zdravotnej sposobilosti
Format osvedcenia zdravotnej sposobilosti musi byt v stilade s dodatkom VI k tejto Casti.
AR.MED.135 Zdravotnicke formulare

Prislus$ny organ pouziva formulare na:

a) formular ziadosti o osved¢enie o zdravotnej sposobilosti,

b) formular spravy o vysetreni pre ziadatelov 1. triedy a 2. triedy a

c) formular spravy o vySetreni pre ziadatel'ov o preukaz spdsobilosti pilota I'ahkych lietadiel
(LAPL).

AR.MED.145 Ozniamenie vS§eobecného lekara prisluSnému organu

PrisluSny organ zavedie postup hlasenia pre vSeobecnych lekarov (GMP), aby zabezpecil, Ze GMP
pozna zdravotné poziadavky stanovené¢ v MED.B.095.

AR.MED.150 Vedenie zaznamov

a) Prislusny organ popri zdznamoch, ktoré sa pozaduju v AR.GEN.220, zacleni do svojho
systému vedenia zaznamov aj podrobnosti o lekarskych vySetreniach a hodnoteniach, ktoré
predkladaju AME, AeMC alebo GMP.

b) Vsetky zdravotné zidznamy drzitelov preukazu spdsobilosti sa uchovavajii najmenej
10 rokov po skonceni platnosti posledného osved¢enia o zdravotnej sposobilosti.
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Zdravotné zadznamy sa spristupnia po pisomnom suhlase Ziadatela/drzitela preukazu
sposobilosti, a to iba:

(1) zariadeniu AeMC, lekarom AME alebo vSeobecnému lekarovi na ucely doplnenia
lekarskeho hodnotenia,

(2) zdravotnej posudkovej komisii, ktort méze vytvorit' prisluSny orgédn na doplnkové
preskiimanie hrani¢nych pripadov,

(3) prislusnym lekarom Specialistom na ucely doplnenia lekarskeho hodnotenia,

(4) posudkovému lekarovi prislusného orgénu iného Statu s ciel'om spolo¢ného dohl'adu,

(5) prislusnému ziadatelovi/drzitelovi preukazu spdsobilosti na zaklade pisomne;j
Ziadosti a

(6) agenture na ucely kontroly dodrziavania noriem po znemozneni identifikacie
ziadatela/drzitel’a preukazu spdsobilosti.

ODDIEL II- POVERENI LEKARI (AME)

AR.MED.200 Postup vydania osvedcenia povereného lekara

a)

b)

Postup vydania osvedCenia povereného lekara (AME) sa riadi ustanoveniami
v AR.GEN.315. Prislu$ny organ musi mat’ pred vydanim osved¢enia dokaz, ze ambulancia
AME je plne vybavena na vykondvanie lekarskych prehliadok vrozsahu osvedcenia,
o ktoré AME Ziada.

Prislu$ny organ stanovi format osved¢enia AME. Obsahovat’ musi aspon:
(1) meno, priezvisko a titul drzitel’a,

(2) prislusny organ, ktory vydava osvedcenie,

(3) cislo AME,

(4) opravnenia a rozsah posobnosti,

(5) adresa ambulancie AME,

(6) datum vydania osved¢enia AME a

(7) datum ukoncenia platnosti osved¢enia AME.

AR.MED.240 V§eobecni lekari (GMP) posobiaci ako povereni lekari (AME)

a)

b)

Prislusny organ clenského Statu oznami agenture a prisluSnym organom ostatnych
Clenskych Statov, ak lekarske vySetrenia pre LAPL mo6Zzu na jeho tzemi vykonavat
vseobecni lekari (GMP).

PrisluSny organ takého Clenského Statu uchovava zoznam vSetkych GMP, ktori posobia
ako AME na jeho tizemi. Tento zoznam sa na poziadanie spristupni ostatnym ¢lenskym
Statom a agenture.
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AR.MED.245 Nepretrzity dohlad nad poverenymi lekirmi (AME) a vSeobecnymi lekarmi

(GMP)

PrisluSny organ pri priprave programu nepretrzit¢tho dohladu, ako je uvedeny v AR.GEN.305,
zohladni pocet AME a GMP, ktori uplatiiuji svoje opravnenia na uzemi, kde prislusny orgéan

vykonéava dohl’ad.
AR.MED.250 Obmedzenie, pozastavenie a zrusSenie osved¢enia povereného lekara (AME)
a) Prislusny orgdn obmedzi, pozastavi alebo zrusi osved¢enie AME v tychto pripadoch:

(1) AME uz nesplia prisluiné poziadavky,

(2) nespliia kritéria osveddovania alebo pokra¢ujiiceho osved¢ovania,

(3) nedostatky vo vedeni zdravotnych zaznamov alebo su predkladané nespravne tdaje
alebo informacie,

(4) falSujt sa zdravotné zdznamy, osvedCenia alebo dokumentacia,

(5) zatajovanie skutoc¢nosti, ktoré sa tykaju ziadosti o osvedCenie zdravotnej spdsobilosti
alebo drzitel'a osvedCenia zdravotnej sposobilosti, pripadne faloSné alebo podvodné
vyhlasenia alebo vyjadrenia pre prislusny organ,

(6) neschopnost’ opravit’ zistenia z auditu praxe AME a

(7) napoziadanie AME s osvedcenim.

b) Osvedcenie AME bude automaticky zruSené v pripade ktorejkol'vek z tychto okolnosti:

(1)  zruSenie licencie na lekarsku prax, alebo

(2)  vyskrtnutie zo zoznamu lekarov.

AR.MED.255 Opatrenia na presadzovanie

Ak sa najde pocas dohl'adu alebo inym sposobom dbkaz, ktory poukazuje na nesulad AeMC, AME
alebo GMP, licen¢ny orgén preskiuma osvedcenia o zdravotnej sposobilosti vydané tymto AeMC,
AME alebo GMP a méze ich vyhlasit’ za neplatné, ak si to vyZaduje zaistenie bezpec¢nosti letov.

ODDIEL III - UDECOVANIE OSVEDCENIA ZDRAVOTNEJ SPOSOBILOSTI

AR.MED.315 Preskiimanie sprav z vySetreni

Licen¢ny orgén:

a) preskima spravy z vySetreni a hodnotiace spravy prijaté od AeMC, AME a GMP
a informuje ich o nezrovnalostiach, chybach alebo omyloch, ktoré vznikli v procese
hodnotenia, a

b) pomaha AME aAeMC na ich Zziadost v suvislosti srozhodovanim o zdravotnej
spdsobilosti v spornych pripadoch.

AR.MED.325 Postup druhotného preskiimania

Prislusny orgén stanovi postup preskumania hraniénych a spornych pripadov s nezavislymi
lekarskymi poradcami, ktori maji skusenosti z lekarskej praxe v oblasti letectva, aby posudili
a poradili v otdzke osvedcenia o zdravotnej sposobilosti ziadatela.

SK
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DODATOK I K PRILOHE II CAST POZIADAVKY NA URADY (AR)

PREUKAZU SPOSOBILOSTI LETOVEJ POSADKY

Preukaz sposobilosti letovej posadky vydany &lenskym 3tatom v sulade s Castou FCL zodpoveda
tymto Specifikaciam:

a)

b)

Obsah. Uvedené c¢islo polozky bude vzdy napisané v spojeni s ndzvom polozky. Polozky
I az XI su ,,stale” polozky a polozky XII az XIV st ,,premenlivé* polozky, ktoré sa mozu
objavit’ na samostatnej alebo odoberatel'nej Casti zakladného formuldra. Kazd4 samostatna
alebo odoberatelna ¢ast’ bude prehl'adne oznacend ako sucast’ preukazu sposobilosti.

(1) Stale polozky:
(I)  stat vydania preukazu sposobilosti,
(I) nazov preukazu spdsobilosti,

(ITI) sériové Cislo preukazu sposobilosti zacinajuce kodom OSN pre Stat, v ktorom
bol preukaz sposobilosti vydany, a pokracujuce skratkou ,,FCL* akodom
z Cisel a/alebo pismen, pricom ¢islice su arabské a pismo latinské,

(IV) meno drzitel'a (latinskym pismom, aj ked’ je pismo narodného jazyka iné ako
latinské),

(IVa) datum narodenia,

(V) adresa drzitel’a,

(VD) Sstatna prislusnost’ drzitela,
(VII) podpis drzitela,

(VIII) prislusny organ av pripade potreby podmienky, za akych bol preukaz
sposobilosti vydany,

(IX) osvedcenie o platnosti a potvrdenie udelenych opravneni,
(X) podpis uradnika vydavajiceho preukaz spdsobilosti a daitum vydania, a
(XI) pecat alebo peciatka prislusného organu.

(2) Premenlivé polozky

(XII) kvalifika¢né kategdrie a opravnenia: trieda, typ, osvedcenia instruktorov atd’.
s datumami ukoncenia platnosti. Radiotelefénne (R/T) opravnenia mézu byt
uvedené na formulari preukazu spdsobilosti, alebo na samostatnom osvedcent,

(XIII) poznamky, t.j. osobitné dolozky tykajice sa obmedzeni a potvrdeni
opravneni vratane potvrdeni o jazykovej sposobilosti, a
(XIV) Tubovolné dalSie podrobnosti, ktoré vyzaduje prislusny organ (napr. miesto
narodenia).
Materidl. Pouzity papier alebo iny materidl zabrani pozmenovaniu alebo vymazavaniu
alebo umozni ich lahké odhalenie. Akékol'vek priddvanie alebo vymazavanie udajov
jednoznacne potvrdi prislusny organ.
Jazyk. Preukazy spoOsobilosti su napisané v nadrodnom jazyku (jazykoch) a v anglictine,
a tiez v d’al$ich jazykoch, ktoré prislusny organ povazuje za vhodné.
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Predné strana

Nézov a logo prislusného organu

(anglictina a d’al$i jazyk (jazyky) ureny prislusSnym
organom)

EUROPSKA UNIA

(iba angliétina)

PREUKAZU SPOSOBILOSTI LETOVEJ POSADKY

(anglictina a d’al$i jazyk (jazyky) uréeny prislusnym
organom)

Vydany v stilade s Castou FCL

Tento preukaz sposobilosti zodpoveda normam ICAQ,
s vynimkou opravneni LAPL

(anglictina a d’al$i jazyk (jazyky) ureny prislusnym
organom)

Formular EASA 141 vydanie 1

Poziadavky

,»Eurdpska Gnia“ sa vypusti pre $taty, ktoré nie su

¢lenmi EU

Velkost’ kazdej stranky je jedna osmina A4
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Strana 2

I Stat vydania Poziadavky
I Cislo preukazu sposobilosti Sériové cislo preukazu sposobilosti sa vzdy zacina
kédom OSN pre Stat, vktorom bol preukaz
sposobilosti vydany, a pokracuje skratkou ,,.FCL.*. .
v Priezvisko a meno drZitel'a
IVa Datum narodenia (pozri pokyny) Pouziva sa Standardny format datumu, t.].
defi/mesiac/rok v uplnom tvare (napr. 21/01/1995)
XIV | Miesto narodenia
A% Adresa drzitela:
Ulica, mesto, oblast’, poStové smerovacie ¢islo
VI Statna prislu$nost’
41! Podpis drzitel’a
VIII | Vydavajuci prislusny organ
Napr. Tento CPL(A) bol vydany na zaklade
ATPL vydaného ... (tretia krajina) .......
X Podpis vydavajiiceho tiradnika a datum
XI Pecat’ alebo peliatka vydavajiceho
prislusného organu
35
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Strana 3

I Nazvy preukazov spodsobilosti, diatum Pouzivaji sa skratky uvedené v Casti FCL
povodného vydania a koéd krajiny (napr. PPL(H), ATPL(A) atd’.)
Pouziva sa Standardny format datumu, t.j.
den/mesiac/rok v Gplnom tvare (napr.
21/01/1995)
IX Platnost’: Opravnenia preukazu
sposobilosti sa uplatiiuji, iba ak ma
drzitel platné osvedcenie o zdravotnej
sposobilosti pre pozadované opravnenie. Tento dokument nie je Specifikovany, ale pas
bude vhodny pri pobyte mimo S$tatu, v ktorom
""""""""""" bol preukaz spdsobilosti vydany.
Je potrebné nosit pri sebe dokument
s fotografiou na ucely identifikacie
drzitela preukazu spdsobilosti.
XII Radiotelefonne opravnenia: Drzitel
tohto preukazu sposobilosti preukazal
sposobilost’ pracovat’ s R/T vybavenim na
palube lietadla v ............ (uved'te
jazyk/jazyky).
XIII | Poznamky: Na tomto mieste sa uvedu vsetky pozadované
A e dodato¢né informacie o udeleni preukazu
Jazykova sposobilost”: N , . .
sposobilosti a opravnenia stanovené
(jazyk(jazyky) / tiroven / datum platnosti) smernicami/nariadeniami ICAO, ES alebo EU.
Uvedie sa dolozka (dolozky) jazykovej
sposobilosti, Groven a datum platnosti.
V pripade LAPL: LAPL nie je vydany v sulade
s normami ICAO.
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Strana 4

XII Kvalifika¢né kategérie a opravnenia

Trieda/Typ/IR

Poznamky a obmedzenia

Strany 5,6 a 7:

Poziadavky

Tieto strany st urCené na pouzitie prislusnym
organom alebo skuSajucim, ktory ma Specidlne
opravnenie na tento ucel stanovovat poziadavky
po uvodnom vydani kvalifikacnych kategorii,
alebo po obnoveni platnosti kvalifikaénych
kategorii, ktorym skoncila platnost’.

Uvodné  vydanie kvalifikaénych  kategorii,
opravneni osvedcenia inStruktora a skusajuceho
bude vzdy zaznacovat prislusny organ.
Predizenie alebo obnova platnosti kvalifikaénych
kategorii alebo opravneni bude vzdy zaznacovat
prislusny organ alebo skuSajuci, ktori maja
Specialne opravnenie.

Prevadzkové obmedzenia sa budil zaznacovat’ do
kolénky Pozndmky/Obmedzenia oproti primerane
obmedzenym opravneniam, napr. prakticka
skaSka IR absolvovana s druhym pilotom,
obmedzené opravnenia inStruktora na 1 typ
lietadla.

Kvalifika¢né kategorie, ktoré nie su platné, odstrani z preukazu sposobilosti prislusny organ, a to
najneskor do 5 rokov od posledného predlZenia platnosti.

XII/ X1
Kvalifikaéna | Datum testu | Datum | Platny Opravnenie Podpis
kategoria pre kval. testu do skasajuceho | skusajiceho
kateglriu IR &
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Strana 8

Skratky pouzité v tomto preukaze spdosobilosti

napr. ATPL (preukaz spdsobilosti dopravného pilota), CPL
(preukaz sposobilosti obchodného pilota), IR (pristrojova
kvalifikacna  kategoria), R/T  (radiotelefon), MEP
(viacmotorové piestové letuny), FI (letovy instruktor), TRE
(skusajuci na typovu kvalifika¢nu kategoriu) atd’.

Formular EASA 141 vydanie 1
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DODATOK II K PRILOHE II CAST POZIADAVKY NA URADY (AR)

STANDARDY FORMAT EASA OSVEDCENI PRE PALUBNYCH SPRIEVODCOV

OsvedCenia pre palubnych sprievodcov vydavané v salade s Castou CC v ¢lenskom §tate
zodpovedaju tymto Specifikaciam:

1. OSVEDCENIE PRE PALUBNYCH SPRIEVODCOV
Vydané v sulade s Castou CC

. Referencné ¢islo:

. Stat vydania:

. Celé meno drzitel’a:

. Datum a miesto narodenia:
. Statna prislu$nost’:

. Podpis drzitel’a:

. Prislusny organ:

O 0 9 N »n A~ W DN

. Vydavajici organ: oficidlna pecat, peciatka alebo logo
10. Podpis vydavajiceho tiradnika:
11. Datum vydania:

12. Drzitel mdze uplatiiovat’ opravnenia pracovat’ ako palubny
sprievodca v lictadle podielajicom sa na prevadzke obchodnej
leteckej dopravy, iba ak spifia poziadavky Casti CC na nepretrziti
sposobilost’ a platné kvalifikacné kategorie na typ lietadla.

Formular EASA 142 vydanie 1

1. OSVEDCENIE PRE PALUBNYCH SPRIEVODCOV
Vydané v sulade s Castou CC

. Referencné ¢islo:

. Stat vydania:

. Celé meno drzitela:

. Datum a miesto narodenia:
. Statna prislu$nost’:

. Podpis drzitela:

. Prislu$ny organ:

O o0 39 O W A~ W N

. Vydavajiici organ: oficialna pecat, peciatka alebo logo
10. Podpis vydavajticeho turadnika:
11. Datum vydania:

12. Drzitel moéze uplatiiovat’ opravnenia pracovat ako palubny sprievodca v lietadle podiel'ajucom sa na prevadzke
obchodnej leteckej dopravy, iba ak splia poziadavky Casti CC na nepretrziti spdsobilost’ a platné kvalifikacné
kategorie na typ lietadla.

Formular EASA 142 vydanie 1
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Pokyny:

Polozka 1:
Polozka 2:

Polozka 3:
Polozka 4:

Osvedcenie pre palubnych sprievodcov zahfiia vSetky polozky uvedené vo formulari
EASA 142 v stlade s polozkami 1 — 12.

Velkost’ je jedna osmina A4 a pouzity material musi zabranit' pozmenovaniu alebo
vymazavaniu alebo umoznit’ ich 'ahké odhalenie.

Dokument bude vytlaceny v angliCtine a v d’alSich jazykoch, ktoré prisluSny organ
povazuje za vhodné.

Dokument vydava prisluSny organ alebo organizacia schvalend na vydavanie

osvedCeni pre palubnych sprievodcov. V druhom pripade sa uvddza odkaz na
povolenie prislusného organu ¢lenského Statu.

Osvedcenie pre palubnych sprievodcov sa uznava vo vsetkych ¢lenskych Statoch a nie
je potrebné dokument menit’ pri praci v inom ¢lenskom State.

Nézov ,,OSVEDCENIE PRE PALUBNYCH SPRIEVODCOV* a odkaz na Cast’ CC

Referencné Cislo osvedcenia sa zaCina kddom OSN pre Clensky Stat, nasleduji aspoii 2
posledné ¢islice roku vydania a individuélne referencéné ¢islo podl'a kodu stanoveného
prislusnym organom (napr. BE-08-xxxx).

Clensky $tat, v ktorom bolo osved&enie pre palubnych sprievodcov vydané.

Cel¢ meno (priezvisko a meno), ako je uvedené v oficidlnom preukaze totoznosti
drzitel’a.

Polozky 5 a 6: Datum a miesto narodenia, ako aj Statna prislusnost’, ako je uvedend v oficialnom

Polozka 7:
Polozka 8:

Polozka 9:

V pripade

a)

b)

preukaze totoznosti drzitel’a.
Podpis drzitela.
Uvadzajui sa podrobnosti identifikacie prislusného organu clenského $tatu, kde bolo
osvedCenie vydané, ¢o predstavuje uplny nazov prisluSného organu, postovu adresu,
oficialnu peciatku a v pripade potreby logo.
Ak je prislusny organ vydavajicim orgdnom, uvadza sa pojem ,prislusny organ‘
a oficidlna pecat’ alebo peciatka.

schvalenej organizacie sa uvadzaji udaje tykajuce sa identifikicie, ¢o predstavuje
prinajmensom Uplny nadzov organizécie, poStovu adresu a v pripade potreby logo a:
v pripade prevadzkovatel'a obchodnej leteckej dopravy cislo osvedéenia leteckého

prevadzkovatela (AOC) a podrobny odkaz na povolenia od prislusného organu na
poskytovanie vycviku palubnych sprievodcov a na vydavanie osved¢eni, alebo

v pripade schvéalenej vycvikovej organizécie referencné ¢islo prislusného povolenia od
prislusného organu.

Polozka 10: Podpis uradnika konajiceho v mene vydavajuceho organu.

Polozka 11: Pouziva sa Standardny format datumu, t.j. defi/mesiac/rok v Gplnom tvare (napr.

22/02/2008).

Polozka 12: Rovnaka veta v anglictine ajej uplny apresny preklad do inych jazykov, ktoré

prisluSny organ povazuje za vhodné.
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DODATOK III K PRILOHE II CAST POZIADAVKY NA URADY (AR)

OSVEDCENIE SCHVALENEJ VYCVIKOVEJ ORGANIZACIE (ATO)

Europska unia *

Prislu$ny organ

OSVEDCENIE SCHVALENEJ VYCVIKOVEJ ORGANIZACIE
[CISLO OSVEDCENIA/REFERENCIA]

V sulade s nariadenim Komisie (EU) & XXX/XXXX a za uvedenych podmienok [prislusny organ]
tymto osvedcuje

[NAZOV VYCVIKOVEJ ORGANIZACIE]

[ADRESA VYCVIKOVEJ ORGANIZACIE]

ako vycvikovi organizaciu_ s osvedéenim podla Casti OR sopravnenim na poskytovanie
vycvikovych kurzov podla Casti FCL vratane pouzitia FSTD, ktoré st uvedené v prilozenom
povoleni vycvikového kurzu.

PODMIENKY:

Toto osvedCenie sa tyka len tych oprdvneni a rozsahu poskytovania vycvikovych kurzov vratane
pouzitia FSTD, ktoré st uvedené v priloZenom povoleni vycvikového kurzu.

Toto osved&enie je platné, kym schvalena organizicia bude v stilade s Castou OR, Castou FCL
a d’al§imi platnymi predpismi.

Za predpokladu dodrZiavania suladu s uvedenymi podmienkami toto osved¢enie zostava v platnosti,
kym sa od neho neodstlipi, nebude nahradené, obmedzené, pozastavené alebo zrusené.

Datum vydania:

Podpis:

[prislusny organ]

* Eur6pska Ginia“ sa vypusti pre $taty, ktoré nie su ¢lenmi EU

Formular EASA 143 vydanie 1 — strana 1/2
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OSVEDCENIE SCHVALENEJ VYCVIKOVEJ ORGANIZACIE

POVOLENIE VYCVIKOVEHO KURZU

Doplnok k osved¢eniu ATO ¢islo:

[CISLO OSVEDCENIA/REFERENCIA]

[NAZOV VYCVIKOVEJ ORGANIZACIE]

ziskala opravnenie poskytovat a vykonavat’ tieto vycvikové kurzy podla Casti FCL a pouzivat’ tieto FSTD:

Vycvikovy kurz

Pouzité FSTD vratane pismenového kodu

M

() ako je uvedené na osvedéeni o kvalifikagnej kategorii

Toto povolenie vycvikového kurzu je platng, pokial’

a) sa od osvedCenia ATO neodstlpi, nebude nahradené, obmedzené, pozastavené alebo zrusené, a

b) vietky &innosti sa vykonavaju vsulade s Castou OR, Castou FCL, dal§imi savisiacimi
nariadeniami, a ak je to vhodné, s postupmi v dokumentacii organizacie podl'a poziadaviek Casti

OR.
Déatum vydania:
Podpis: [prislusny organ]
Za Clensky stat/EASA

Formular EASA 143 vydanie 1 — strana 2/2

SK 42

SK



SK

DODATOK IV K PRILOHE II CAST POZIADAVKY NA URADY (AR)

OSVEDCENIE O KVALIFIKACNEJ KATEGORII VYCVIKOVEHO ZARIADENIA NA
SIMULACIU LETU

Uvod
Formular EASA 145 sa pouziva na osvedcenie o kvalifikacnej kategorii FSTD. Tento dokument
obsahuje Specifikdcie FSTD vratane obmedzeni a osobitnych opravneni alebo povoleni, ak su pre

prislusné FSTD potrebné. Osvedcenie o kvalifikacnej kategorii je vytlacené v anglictine a d’alSom
jazyku (jazykoch), ktory ur¢i prislusny orgén.

Viactucelové FSTD maji osobitné osvedCenie o kvalifikacnej kategorii pre kazdy typ lietadla.
Rozlicné motory a vybavenie namontované na jednom FSTD si nevyzaduju oddelené osvedcenia
o kvalifikacnej kategorii. VSetky osvedcenia o kvalifikaénej kategorii maji sériové Cislo
s pismenovym kodom, ktoré je Specifické pre dané FSTD. Pismenovy kod je Specificky pre
prislusny organ, ktory osvedcenie vydal.
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Europska unia *

Prislu$ny organ

OSVEDCENIE O KVALIFIKACNEJ KAT,EG(’)RII VYCVIKOVEHO ZARIADENIA NA
SIMULACIU LETU

REFERENCIE:

V stlade s nariadenim Komisie (EU) ¢. XXX/XXXX a za podmienok uvedenych d’alej [prislusny
organ] tymto osvedcuje, ze

FSTD [TYP A PISMENOVY KOD]
umiestnené v [ADRESA ORGANIZACIE]

vyhovuje kvalifikaénym poziadavkam predpisanym v Casti OR za podmienok uvedenych
v priloZenej Specifikacii FSTD.

Toto osvedcenie o kvalifikacnej kategorii zostava v platnosti za predpokladu, ze FSTD a drzitel

osvedcenia o kvalifika¢nej kategorii budu nad’alej spliat’ prislusné podmienky Casti OR, kym sa od
neho neodstipi, nebude nahradené, pozastavené alebo zrusené.

* Eur6pska Ginia“ sa vypusti pre $taty, ktoré nie su ¢lenmi EU

Formular EASA 145 vydanie 1 — strana 1/2

" SK



SK

[prislusny orgéan]
OSVEDCENIE O KVALIFIKACNEJ KATEGORII FSTD: [Referencie]
SPECIFIKACIE FSTD

Typ alebo variant lietadla:

Kvalifika¢na uroven FSTD:

Hlavny referen¢ny dokument:

Systém vizualizacie:

Pohybovy systém:

Vybavenie motorom:

Vybavenie pristrojmi:

Vybavenie palubnym protizrazZkovym systémom (ACAS):
Strih vetra:

Dodato¢né schopnosti:

AT TR QE@Omoawe

Obmedzenia alebo ohrani¢enia:

L. Usmernenia a informacie k posudzovaniu vycviku, skusania a preverovania

CATI RVR m DH ft

CATII RVR m DH ft

CAT I RVR m DH ft

evve

LVTO RVR m

Aktualnost’

Vycvik/preverovanie IFR /

Typova kvalifikacna kategoria

Preskusanie odbornej sposobilosti

PribliZenie s autopilotom

Usmernenie k systémom autoland / roll out /
ACASIT/1I /
Vystrazny systém strihu vetra / predvidany strih vetra /
Radar WX

HUD / HUGS /
FANS

GPWS/EGPWS /
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L. Usmernenia a informacie k posudzovaniu vycviku, skusania a preverovania

Funkcia ETOPS

GPS

Iné

Za ¢lensky Stat/EASA
Formular EASA 145 vydanie 1 — strana 2/2
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DODATOK V K PRILOHE II CAST POZIADAVKY NA URADY (AR)

OSVEDCENIE POVERENYCH ZDRAVOTNICKYCH ZARIADENI (AeMC)

Europska unia *
Prislu$ny organ
OSVEDCENIE POVERENYCH ZDRAVOTNICKYCH ZARIADENI
REFERENCIE:

V stlade s nariadenim Komisie (EU) &. XXX/XXXX a za podmienok uvedenych d’alej [prislusny
organ] tymto osvedcuje

[NAZOV ORGANIZACIE]
[ADRESA ORGANIZACIE]

ako poverené zdravotnicke zariadenie s osved¢enim podla Casti OR, s opravneniami a rozsahom
¢innosti, ktoré su uvedené v prilozenych podmienkach povolenia.

PODMIENKY:

1. Toto osvedCenie je obmedzené tak, ako je uvedené v oddiele o rozsahu povolenia
schvalenej prirucky organizacie.

2. Toto osvedéenie vyzaduje stlad s postupmi uvedenymi v dokumentécii organizacie podla
poziadaviek Casti OR.

3. Toto osved&enie zostiva v platnosti za predpokladu plnenia podmienok Casti OR, kym sa

od neho neodstipi, nebude nahradené, pozastavené alebo zrusené.
Datum vydania..............ocooiiiiiiii Podpis: ...
* Eur6pska Ginia“ sa vypusti pre $taty, ktoré nie su ¢lenmi EU

Formular EASA 146 vydanie 1
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DODATOK VI K PRILOHE II CAST POZIADAVKY NA URADY (AR)

STANDARDNY FORMAT EASA OSVEDCENIA O ZDRAVOTNEJ SPOSOBILOSTI

Osvedcenie o zdravotnej spdsobilosti zodpoveda tymto Specifikaciam:

a)

b)

Obsah

(1)  Stat, v ktorom bolo osvedéenie o zdravotnej sposobilosti vydané (I),

(2) Trieda osvedcenia o zdravotnej sposobilosti (II),

(3) Cislo osved&enia, ktoré sa za¢ina kodom OSN pre vydavajiici §tat licenéného organu
a pokracuje kodom z Cisel a/alebo pismen, pricom Cislice su arabské a pismo latinské
(11I),

(4) Meno drzitela (IV),

(5) Statna prislugnost’ drzitela (VI),

(6) Déatum narodenia drzitela: (dd/mm/rrrr) (XIV),

(7)  Podpis drzitela (VII)

(8) Obmedzenia (XIII)

(9) Datum ukoncenia platnosti osvedcenia o zdravotnej sposobilosti (IX) pre:
triedu 1 — jednopilotnd obchodné prevadzka s cestujucimi,
triedu 1 — ostatna obchodna prevadzka,
triedu 2,
LAPL

(10) Déatum lekarskeho vySetrenia

(11) Datum posledného elektrokardiogramu

(12) Déatum posledného audiogramu

(13) Datum vydania a podpis AME, ktory vydal osved¢enie (X). Do tohto pol'a mdze byt’
pridany GMP a/alebo posudkovy lekér, ak maji opravnenie vydavat osvedcenia
o zdravotnej sposobilosti podla vnutrostatnych pravnych predpisov ¢lenského Statu,
v ktorom bolo osvedcenie vydané.

(14) Pecat alebo peciatka (XI)

Material: Pouzity papier alebo iny materidl zabrani pozmenovaniu alebo vymazéavaniu
alebo umozni ich lahké odhalenie. Akékol'vek pridavanie alebo vymazavanie udajov
jednoznacne potvrdi prisluSny organ.

Jazyk: Osvedcenia o zdravotnej sposobilosti st napisané v narodnom jazyku (jazykoch)
a v anglictine, a tiez v d’alSich jazykoch, ktoré prisluSny organ povazuje za vhodné.

Vsetky datumy v osvedceni o zdravotnej sposobilosti sa pisu vo formate dd/mm/rrrr.

Standardny format EASA osvedéenia o zdravotnej spdsobilosti je zobrazeny v dodatku.
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LOGO

NAZOV

PRiSLUsNEHo
ORGANU

Trieda
1/2/LAPL

NARODNE
JAZYKY

OSVEDCENIE O ZDRAVOTNEJ SPOSOBILOSTI

TYKA SA

PREUKAZU SPOSOBILOSTI LETOVEJ
POSADKY

I

v

XIv

VI

VII

Narodné jazyky/Licencny organ

Nérodné jazyky/Cislo osvedéenia, ktoré sa zagina kodom
OSN pre stat licenéného organu a pokracuje kodom z Cisel
a/alebo pismen, pri¢om Cislice su arabské a pismo latinské

Néarodné jazyky/
Priezvisko a meno drzitela:
Narodné jazyky/Ddtum narodenia: (dd/mm/rrrr)

Nérodné jazyky/Stdtna prislusnost:

Narodné jazyky/
Podpis drzitela:
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XIII

1.1.1.

XI

Néarodné jazyky/Obmedzenia:
Koéd:
Opis:

Néarodné jazyky/* Datum vydania:
(dd/mm/rrrr)

Podpis vydavajuceho AME /GMP/posudkového lekara:

Nérodné jazyky/Peciatka:
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IX Trieda1 jednopilotna obchodna

Narodné prevadzka s cestujucimi
Jazyky/ (dd/mm/rrrr)
Datum
ukoncenia
platnosti .
tohto Trieda 1 (dd/mm/rrrr)
osvedcenia
Trieda 2 (dd/mm/rrrr)
LAPL (dd/mm/rrrr)
Narodné jazyky/Datum

vysetrenia: (dd/mm/rrrr)

MED.A.020 ZniZenie zdravotnej sposobilosti

a)

b)

Drzitelia preukazu spdsobilosti neuplatiiuji opravnenia svojho
preukazu sposobilosti a suvisiacich kvalifikacnych kategorii alebo
opravneni nikdy, ked”:

(1) s si vedomi akéhokol'vek znizenia svojej zdravotnej
sposobilosti, ktoré by im mohlo znemoznit' bezpecné
uplatiiovanie tychto opravnent,

(2) uzivaju alebo pouzivaju akékol'vek lieky na predpis alebo bez
predpisu, ktoré moézu ovplyvnit bezpeéné uplatiiovanie
opravneni prislusného preukazu spdsobilosti, alebo

(3) podstupuju aktukol'vek medikamentdznu, chirurgickd, alebo int
liecbu, ktora mdze ovplyvnit’ bezpecnost’ letu.

Drzitelia preukazu sposobilosti okrem toho bez zbyto¢ného odkladu

vyhl'adaju lekarsku radu, ked”:

(1) podstupili chirurgickt operaciu alebo invazivny zakrok,

(2) zacali pravidelne uzivat’ akékol'vek lieky,

(3) utrpeli akékol'vek vaznejsie fyzické zranenie, ktoré spdsobuje
ich neschopnost’ pracovat’ ako ¢len letovej posadky,

(4) trpia akoukol'vek vaznou chorobou, ktora spdsobuje ich
neschopnost’ pracovat’ ako ¢len letovej posadky,

(5) su drzitel’ky preukazu tehotné,

(6) boli hospitalizovani v nemocnici alebo na klinike, alebo

(7) prvykrat potrebuju dioptrické okuliare.

4

* Datum vydania je datum, ked’ je osvedCenie vydané a podpisané.
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Formular EASA 147 vydanie 1
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PRILOHA III CAST POZIADAVKY NA ORGANIZACIE (OR)

PODCAST GEN — VSEOBECNE POZIADAVKY
ODDIEL I - VSEOBECNE

OR.GEN.105 Prislusny organ
Na tcely tejto Casti prisluSnym organom vykonavajucim dohl’ad nad:
(1) organizaciami, ktoré podliehaji povinnosti osvedCovania, je:

1)  pre organizicie, ktoré maju hlavné miesto podnikania v ¢lenskom S§tate, organ
povereny ¢lenskym Statom,

i1)  pre organizacie, ktoré maji hlavné miesto podnikania situované v tretej krajine,
agentura;

(2) zariadeniami FSTD je:
1) agentura pre:
- FSTD situované mimo uzemia ¢lenskych Statov a

- FSTD situované na tUzemi Clenskych Statov a prevadzkované
organizaciami, ktoré maju svoje hlavné miesto podnikania situované
v tretej krajine;

i) pre FSTD situované na uzemi Cclenskych Stadtov a prevadzkované
organizaciami, ktoré maji svoje hlavné miesto podnikania v ¢lenskom State,
organ povereny Vv sulade s ¢lankom 4 tohto nariadenia ¢lenskym Statom, kde
ma organizécia, ktora ho prevadzkuje, svoje hlavné miesto podnikania, alebo
agentura, ak o to poziada dotknuty ¢lensky Stat.

OR.GEN.115 Ziadost’ o osved&enie organizicie

a) Ziadost’ o osved&enie organizacie alebo o pozmenenie a doplnenie existujiiceho osvedéenia
sa podava formou a spOosobom, ktoré stanovi prisluSny organ, pricom zohladni
zodpovedajuce poziadavky nariadenia (ES) ¢. 216/2008 a jeho vykonévacich predpisov.

b) Ziadatelia o0 uvodné osved&enie poskytnu prislugnému organu dokumentaciu preukazujicu,
ako budu plnit’ poziadavky stanovené v nariadeni (ES) €. 216/2008 a jeho vykonavacich
predpisoch. Tato dokumenticia musi obsahovat postup opisujuci, ako bude organizacia
riadit’ a oznamovat’ prisluSnému orgédnu zmeny, ktoré si nevyzaduju predchédzajice
povolenie.

OR.GEN.120 Sposoby dosiahnutia siuladu

a) Organizacia na dosiahnutie suladu s nariadenim (ES) ¢. 216/2008 a jeho vykonavacimi
predpismi mdze namiesto prostriedkov, ktoré prijala agentura, pouzit’ alternativne spdsoby
dosiahnutia suladu.

b) Ked chce organizdcia pouzit' alternativne spdsoby dosiahnutia stladu namiesto
prijatelnych spdsobov dosiahnutia suladu(AMC), ktoré prijala agentira na dosiahnutie
stiladu s nariadenim (ES) ¢. 216/2008 a jeho vykonavacimi predpismi, pred ich zavedenim
poskytne prislusnému organu podrobny opis alternativnych sposobov dosiahnutia stladu.
Opis musi obsahovat’ vSetky zmeny priruciek alebo postupov, ktoré mézu byt dolezité, ako
aj hodnotenie, ktoré preukaze dodrziavanie vykonavacich predpisov.
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Organizdcia moze tieto alternativne spdsoby dosiahnutia suladu uplatiiovat’ na zaklade
predchédzajuceho suhlasu prislusného organu apo prijati ozndmenia uvedeného
v AR.GEN.120 pism. d).

OR.GEN.125 Podmienky povolenia a opravnenia organizacie

Organizacia s osvedcenim dodrziava rozsah pdsobnosti a opravnenia vymedzené v podmienkach
povolenia, ktoré sa nachadzaju v prilohe k osved¢eniu organizacie.

OR.GEN.130 Zmeny v organizaciach
a) Vsetky zmeny ovplyviujuce:
(1) rozsah pdsobnosti osvedcenia alebo podmienky povolenia organizacie, alebo

(2) Tubovolny prvok systému riadenia organizacie pozadovany v OR.GEN.200 pism. a)
bod 1 a pism. a) bod 2,

si vyzaduju predchadzajuce povolenie prislusného orgéanu.

b) V pripade akychkol'vek zmien, ktoré si vyzaduju predchadzajlice povolenie v stlade
s nariadenim (ES) ¢.216/2008 ajeho vykonavacimi predpismi, organizicia poziada
o povolenie, ktoré vydava prisluiny organ. Ziadost musi podat, skor neZ uskuto&ni
akukol'vek takuto zmenu, aby umoznila prisluSnému organu stanovit, ¢i sa dodrziava
nepretrzity sulad s nariadenim (ES) ¢.216/2008 ajeho vykondvacimi predpismi,
a v pripade potreby zmenit' a doplnit’ osvedcenie organizdcie a suvisiace podmienky
povolenia, ktoré su jeho prilohou.

Organizacia poskytne prislusnému organu vsetku potrebni dokumentéciu.

Zmena sa uskutocni az po ziskani formélneho povolenia od prislusného organu v stlade
s AR.GEN.330.

Organizacia pocas takychto zmien funguje na zéklade podmienok, ktoré podla potreby
stanovi prislusny organ.

C) Vsetky zmeny, ktoré si nevyzaduji predchadzajiice povolenie, organizacia riadi
a oznamuje prisluSnému orgéanu, ako je stanovené v postupe, ktory schvalil prislusny organ
v stlade s AR.GEN.310 pism. c).

OR.GEN.135 Nepretrzita platnost’
a) Osvedcenie organizacie zostane v platnosti za predpokladu, Ze:

(1) organizacia bude dodrziavat sulad s prislusSnymi poziadavkami nariadenia (ES)
¢. 216/2008 a jeho vykonavacich predpisov a zohl'adni pri tom ustanovenia tykajlce
sa nakladania so zisteniami dohl'adu, ako je uvedené v OR.GEN.150,

(2) prislusny orgdn bude mat zarueny pristup k organizacii, ako je stanovené
v OR.GEN.140, aby mohol stanovit, ¢i sa dodrziava nepretrzity sulad s prisluSnymi
poziadavkami nariadenia (ES) ¢. 216/2008 a jeho vykonéavacich predpisov, a

(3) saod osvedcenia neodstupi, alebo nebude zrusené.

b) Po zruSeni osvedcenia, alebo odstiipeni od neho organizécia osvedcenie bez odkladu vrati
prisluSnému orgénu.

OR.GEN.140 Pristup

S cielom stanovit, ¢i sa dodrziava sulad s prislusSnymi poziadavkami nariadenia (ES) ¢. 216/2008
ajeho vykonavacich predpisov, organizacia umozni pristup ku vSetkym zariadeniam, lietadlam,
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dokumentom, zdznamom, Gdajom, postupom alebo akymkol'vek inym materidlom stvisiacim s jej
¢innost'ou, ktora podlieha osvedCovaniu, ¢i uz ju vykonava alebo nevykonava na zaklade zmluvy
ina osoba, ktorej vydal opravnenie:

a) prislusny organ urceny v OR.GEN.105, alebo
b) organ, ktory kona na zdklade ustanoveni AR.GEN.300 pism. d), AR.GEN.300 pism. e)
alebo AR.RAMP.

OR.GEN.150 Zistenia

Po prijati ozndmenia o zisteniach organizacia:

a) urci hlavnt pri¢inu nesuladu,
b) stanovi napravny akcny plan a
c) nazorne dokaze vykonavanie nédpravnych opatreni k spokojnosti prislusSného organu

v obdobi dohodnutom s tymto organom, ako je to stanovené¢ v AR.GEN.350 pism. d).
OR.GEN.155 Okamzita reakcia na bezpe¢nostny problém

Organizacia uplatni:

a) vSetky bezpecnostné opatrenia nariadené prisluSnym organom v stlade s AR.GEN.135
pism. c)a

b) vSetky zodpovedajice povinné bezpecnostné informdcie vydané agentirou vratane

prikazov na zachovanie letovej sposobilosti a prikazov na zachovanie bezpecnosti.
OR.GEN.160 Hlasenie udalosti

a) Organizacia informuje prisluSny organ a iné organizacie, ktoré¢ musi informovat’ na zaklade
poziadavky S$tatu, v ktorom sidli prevadzkovatel, o vSetkych nehodach, zavaznych
incidentoch a udalostiach, ako je stanovené v nariadeni (EU)
&.996/2010* a v smernici 2003/42/ES°.

b) Bez toho, aby bolo dotknuté pismeno a), organizacia hlasi prisluSnému organu

a organizacii zodpovednej za konStrukciu lietadiel kazdy incident, nedostatok, technickt
chybu, prekrocenie technickych obmedzeni, udalost, ktora zvyraziiuje nepresnost,
neuplnost’ alebo nejednoznacnost’ informécii v udajoch o prevadzkovej spdsobilosti, alebo
iné neobvyklé okolnosti, ktoré ohrozili, alebo mézu ohrozit' bezpecnu prevadzku lietadla
a ktor¢ sa neskoncili nehodou alebo zavaznym incidentom.

c) Bez toho, aby bolo dotknuté nariadenie (EU) &. 996/2010 a smernica 2003/42/ES, spravy
uvedené v pismenach a) a b) sa vypracuji v podobe a sposobom, ktory stanovi prislusny
organ, a budu obsahovat’ vsetky doélezité informacie o podmienkach, ktoré st organizacii
zname.

d) Spravy sa vypracuju ¢o najskor, ale v kazdom pripade do 72 hodin, odkedy organizacia
zisti okolnosti, ktorych sa sprava tyka, pokial’ tomu nezabrania mimoriadne udalosti.

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢&.996/2010 z 20. oktobra 2010 o vySetrovani a prevencii
nehdd a incidentov v civilnom letectve a o zruseni smernice 94/56/ES. Text s vyznamom pre EHP. (U. v. EU
L 295, 12.11.2010, 5. 35 — 50).

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 2003/42/ES z 13. juna 2003 o hlaseni udalosti v civilnom
letectve (U. v. EU L 167, 4.7.2003, 5. 23 — 36).
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Tam, kde je to mozné, organizécia vypracuje naslednu spravu, v ktorej uvedie podrobnosti
opatreniach, ktoré ma v umysle podniknit na zabranenie podobnym udalostiam
v buducnosti, hned’ ako tieto opatrenia uréi. Tuto spravu vypracuje v podobe a spésobom,
ktory stanovi prislusny organ.

ODDIEL II - RIADENIE

OR.GEN.200 Systém riadenia

a)

b)

Organizacia vytvori, zavedie a bude udrziavat’ systém riadenia, ktory zahfna:

(1) jednoznacne vymedzené hranice zodpovednosti v celej organizacii vratane priamej
zodpovednosti zodpovedného riadiaceho pracovnika za bezpe¢nost,

(2) opis celkovej koncepcie a zdsad organizacie tykajticich sa bezpe¢nosti, o sa nazyva
bezpecnostna politika,

(3) urcenie bezpecnostnych rizik v oblasti letectva, ktoré sposobuje Cinnost’ organizacie,
ich hodnotenie a riadenie suvisiacich rizik vratane podniknutia opatreni na zniZenie
rizika a overenie ich uéinnosti,

(4) udrziavanie personalu v stave kvalifikovanosti a schopnosti plnit’ tlohy,

(5) dokumentovanie vSetkych zékladnych procesov systému riadenia vratane procesu
informovania pracovnikov o ich zodpovednosti a postupu pozmeiiovania a dopliania
tejto dokumentacie,

(6) funkciu monitorovania plnenia prisluSnych poziadaviek zo strany organizicie.
Monitorovanie suladu zahfna aj systém spitnej vdzby zisteni pre zodpovedného
riadiaceho pracovnika, aby sa v pripade potreby zabezpecila U€innd realizicia
napravnych opatreni, a

(7)  vSetky dodato¢né opatrenia, ktoré st predpisané v prisluSnych podcastiach tejto Casti
alebo d’alSich prislusnych casti.

Systém riadenia zodpoveda velkosti organizicie a charakteru a zloZzitosti jej Cinnosti,

pricom sa zohl'adiiuji nebezpecCenstva a suvisiace rizika vyplyvajice z tychto ¢innosti.

OR.GEN.205 Obstaravané ¢innosti

a)

b)

Obstaravané Cinnosti zahfiiaju vSetky cCinnosti v rdmei rozsahu povolenia organizicie,
ktoré vykonéava ind organizicia, ktord je bud’ sama drzitelom osvedcenia na vykondvanie
takejto Cinnosti, alebo, ak nie je drzitelom osvedcenia, pracuje na ziklade povolenia
obstaravajicej organizacie. Organizdcia zabezpe€i, Ze pri obstardvani alebo nakupe
akejkol'vek cCasti svojej Cinnosti, obstardvand alebo nakupovanad sluzba alebo vyrobok
spinaju prislusné poziadavky.

Ked organizacia s osved¢enim obstarava Cast’ svojej ¢innosti od organizacie, ktord sama
nie je drzitelom osvedc¢enia v stilade s touto ¢ast'ou, aby mohla vykonavat’ takiito ¢innost’,
tato organizacia pracuje na zéklade povolenia obstaravajicej organizacie. Obstaravajica
organizéacia zabezpeci, aby mal prisluSny orgdn pristup k obstardvanej organizicii, aby
mobhol stanovit, ¢i sa dodrziava nepretrzity sulad so zodpovedajucimi poziadavkami.

OR.GEN.210 Poziadavky na personal

a)

Organizacia vymenuje zodpovedného riadiaceho pracovnika, ktory ma opravnenie na
zaistenie toho, ze vSetky Cinnosti je mozné financovat’ a vykonavat’ v sulade s prislusnymi
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b)

e)

poziadavkami. Zodpovedny riadiaci pracovnik je zodpovedny za vytvorenie a udrziavanie
uc¢inného systému riadenia.

Organizacia vymenuje osobu alebo skupinu 0séb so zodpovednost'ou za to, Ze organizacia
bude aj nad’alej dodrziavat’ prislusné poziadavky. Tato osoba (osoby) sa bude v kone¢nom
dosledku zodpovedat’ zodpovednému riadiacemu pracovnikovi.

Organizacia musi mat dostatocne kvalifikovany persondl na plnenie planovanych uloh
a ¢innosti, ktoré sa musia vykondvat’ v stlade s prislusnymi poziadavkami.

Organizacia uchovava zodpovedajice zdznamy o praxi, kvalifikacii a vycviku, aby
preukdzala sulad s pismenom c).

Organizacia zabezpeCi, ze vSetci pracovnici poznaju predpisy a postupy dolezité na
vykonévanie ich povinnosti.

OR.GEN.215 Poziadavky na vybavenie

Organizacia ma vybavenie, ktoré jej umoznuje vykonavanie a riadenie vSetkych planovanych uloh
a Cinnosti v sulade s prisluSnymi poziadavkami.

OR.GEN.220 Vedenie zaznamov

a)

b)

Organizacia vypracuje systém vedenia zdznamov, ktory umozni primerané skladovanie
a spol'ahlivl vysledovatelnost’ vSetkych vyvijanych ¢innosti, pricom zahrnie predovSetkym
vSetky prvky uvedené v OR.GEN.200.

Format zaznamov bude presne stanoveny v postupoch organizacie.

Zéaznamy sa uchovavaji sposobom, ktorym sa zabezpeci ich ochrana pred poSkodenim,
upravou a kradezou.

57 SK



SK

PRILOHA III CAST POZIADAVKY NA ORGANIZACIE (OR)

PODCAST ATO - SCHVALENE VYCVIKOVE ORGANIZACIE
ODDIEL I - VSEOBECNE

OR.ATO.100 Rozsah posobnosti

V tejto podcasti sa stanovuju poziadavky, ktoré musia splnit’ organizacie poskytujiice vycvik pre
vydéavanie preukazov spdsobilosti pilotov a pre stvisiace kvalifikacné kategorie a opravnenia.

OR.ATO.105 Ziadost’

a) Ziadatelia o vydanie osvedenia schvélenej vycvikovej organizicie (ATO) poskytna
prislusnému organu:

(1) tieto informacie:

1)  nazov a adresu vycvikovej organizacie,

11)  datum zamyslaného zaciatku Cinnosti,

iii) osobné udaje a kvalifikdciu vediuceho vycviku (HT), letovych instruktorov,
inStruktorov vycviku na letovych simulatoroch a inStruktorov teoretickej
vyucby,

1v) nazvy a adresy letisk a/alebo prevadzkovych lokalit, na ktorych bude prebiehat’
vycvik,

v)  zoznam lietadiel, ktoré sa budu pouzivat pri vycviku, vratane ich skupiny,
triedy alebo typu, registracie, vlastnikov a pripadne kategoérie osvedcenia
o letovej sposobilosti,

vi) v pripade potreby zoznam vycvikovych zariadeni na simuldciu letu (FSTD),
ktoré ma vycvikova organizacia v umysle pouzivat’,

vii) typ vycviku, ktory chce vycvikova organizacia poskytovat, a zodpovedajuci
program vycviku, a

(2) prevadzkovu prirucku a vycvikovl prirucku.

b) Vycvikové organizacie pre letové skasky. Bez ohl'adu na pismeno a) bod 1 body iv) a v),
vycvikové organizacie, ktoré poskytuji vycvik pre letové skusky, musia poskytnit’ iba:

(1) ndzvy aadresy hlavnych letisk a/alebo prevadzkovych lokalit, na ktorych bude
prebiehat’ vycvik, a

(2) zoznam typov a kategorii lietadiel, ktoré sa maji pozivat' pri vycviku pre letové
skasky.
c) V pripade zmeny osvedcenia poskytnu ziadatelia prisluSnému organu zodpovedajlice Casti
informdcii a dokumentacie uvedené v pismene a).
OR.ATO.110 PozZiadavky na personal

a) Organizacia vymenuje vediceho vycviku (HT). HT musi mat’ rozsiahle skiisenosti ako
inStruktor v oblastiach dolezitych pre vycvik, ktory poskytuje ATO, a musi mat’ vyborné
riadiace schopnosti.

b) Zodpovednost’ HT zahfna:
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(1) zabezpelenie toho, Ze poskytovany vycvik je v sulade s Castou FCL, a v pripade
vycviku pre letové skuSky, Ze boli stanovené prislusné poziadavky casti 21
a vycvikového programu,

(2) zabezpeCenie uspokojivého spojenia letového vycviku v lietadle alebo vo
vycvikovom zariadeni na simuléciu letu (FSTD) a teoretickej vyucby, a

(3) dohlad nad pokrokom jednotlivych Studentov.
Instruktori teoretickej vyucby musia mat’:

(1) praktické skusenosti v letectve v oblastiach ddlezitych pre poskytovany vycvik
a absolvovat’ kurz vycviku inStruktorskych technik, alebo

(2) predchadzajucu prax v poskytovani teoretickej vyucby a primerany teoreticky zaklad
v predmete, ktory budu viest’ v rdmci teoretickej vyucby.

Letovi inStruktori a inStruktori vycviku simuldcie letu musia byt drziteP'mi kvalifikacnych
kategorii pozadovanych podl'a Casti FCL pre typ vycviku, ktory poskytuj.

OR.ATO.120 Vedenie zaznamov

V obdobi najmenej 3 roky od ukoncenia vycviku sa uchovavaju tieto zdznamy:

a)

b)

c)

podrobnosti o pozemnom vycviku, letovom vycviku avycviku simulacie letu
poskytovanom jednotlivym Studentom,

podrobné a pravidelné spravy o pokroku od inStruktorov vratane hodnotenia
a pravidelnych letovych a pozemnych skasok, a

informacie o preukazoch spdsobilosti a stvisiacich kvalifikaénych kategorii a opravneni
ziakov vratane datumov ukoncenia platnosti osvedCeni zdravotnej sposobilosti
a kvalifika¢nych kategorii.

OR.ATO.125 Vycvikovy program

a)
b)

Vycvikovy program sa musi vypracovat’ pre kazdy ponukany typ kurzu.

Vycvikovy program musi spiﬁat’ poziadavky Casti FCL a v pripade vycviku pre letové
skusky prislusné poziadavky Casti 21.

OR.ATO.130 Vycvikova prirucka a prevadzkova prirucka

a)

b)

d)

SK

Organizacia ATO vypracuje a bude udrziavat’ vycvikova priruc¢ku a prevadzkovu prirucku,
ktoré obsahuju informdcie a pokyny umoziujice pracovnikom plnit’ si povinnosti a ktoré
Studentom poskytuju usmernenia, ako plnit’ poziadavky kurzu.

Organizacia ATO spristupni zamestnancom a v pripade potreby Studentom informacie
nachddzajice sa vo vycvikovej prirucke, prevadzkovej prirucke a v dokumentacii
schvalenia ATO.

V pripade ATO, ktord poskytuje vycvik pre letové skuasky, musi prevadzkova prirucka
spliat’ poziadavky na prirucku prevadzky letovych skusok, ako st uvedené v Casti 21.

V prevadzkovej prirucke sa letovym instruktorom stanovia schémy obmedzenia letového
Casu vratane maximalneho poc¢tu hodin letového c¢asu, maximalneho poctu hodin

povinného letového &asu a minimalnej dizky oddychového &asu medzi povinnostami
inStruktora v sulade s Castou OR podcast’ou OPS.
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OR.ATO.135 Vycvikové lietadla a FSTD

a) ATO musi mat k dispozicii primerany lietadlovy park s vycvikovymi lietadlami alebo
zariadenia FSTD vhodné na kurzy poskytovaného vycviku.

b) Organizacia ATO moze vykonavat vycvik v FSTD, iba ak prislusnému organu preukaze:
(1) primeranost medzi Specifikaciami FSTD a suvisiacim vycvikovym programom,
(2) e pouzivané FSTD spliajt prisluiné poziadavky Casti FCL,

(3) vpripade typovych letovych simulatorov (FFS), ze FFS dostato¢ne predstavuju
zodpovedajuci typ lietadla, a

(4) ze zaviedla systém na primerané monitorovanie zmien FSTD a na zabezpecenie toho,
zZe tieto zmeny neovplyvnia primeranost’ vycvikového programu.

c) Ak je lietadlo pouzivané na praktické skusky in¢ho typu ako FFS pouzivany na vycvik letu
za viditeI'nosti, maximalny kredit bude obmedzeny na hodnotu kreditu udel'ovaného za
trenazér letovych anaviganych postupov II (FNPT II) pri letinoch a FNPT II/IIl pri
vrtul'nikoch v prislusnom letovom vycvikovom programe.

d) Vycvikové organizécie pre letové skusky. Lietadlo, ktoré sa pouZziva na vycvik pre letové
skisky musi byt primerane vybavené pristrojmi na letové skusSky v stlade s ticelom
vycviku.

OR.ATO.140 Letiska a prevadzkové lokality

Organizacia ATO pri poskytovani letového vycviku na lietadlach pouziva letiska alebo
prevadzkové lokality, ktoré maji primerané vybavenie a vlastnosti umoziiujice nacvik prislusnych
manévrov, priCom sa berie do tivahy poskytovany vycvik a kategodria a typ pouzivaného lietadla.

OR.ATO.145 Predpoklady na vycvik

a) ATO zabezpedi, Ze Studenti splhaju vetky predpoklady na vycvik stanovené v Casti MED,
Casti FCL a pripadne, ako st vymedzené v udajoch o prevadzkovej sposobilosti (OSD)
stanovenych v sulade s ¢ast'ou 21.

b) V pripade ATO poskytujucich vycvik pre letové skusky musia $tudenti spifiat’ vetky
predpoklady na vycvik uvedené v Casti 21.

OR.ATO.150 Vycvik v tretich krajinach

Ked ma ATO povolenie na poskytovanie vycviku pre pristrojova kvalifikaéna kategoériu (IR)
v tretich krajinach:

a) vycvikovy program zahfila aklimatizaéné lietanie v jednom clenskom S§tate pred
absolvovanim praktickej skusky, a

b) prakticka skuska pre IR sa vykond v jednom ¢lenskom State.

ODDIEL II - DODATOCNE POZIADAVKY NA ATO, POSKYTUJUCE VYCVIK PRE
CPL, MPL A ATPL A SUVISIACE KVALIFIKACNE KATEGORIE A OPRAVNENIA

OR.ATO.210 PozZiadavky na personal

a) Veduci vycviku (HT). S vynimkou ATO, ktora poskytuje vycvik pre letové skusky,
povereny HT musi mat Siroku prax v oblasti vycviku ako inStruktor pre preukaz
spdsobilosti profesiondlneho pilota a suvisiace kvalifikacné kategorie a oprdvnenia a musi
byt ich drzitel'om.
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b)

Veduci letového vycviku (CFI). ATO, ktord poskytuje vycvik pre letové skusky, poveri
CFI, ktory nesie zodpovednost' za dohlad nad letovymi inStruktormi a inStruktormi
vycviku na simulatore letu a za dodrziavanie noriem pri celom letovom vycviku a vycviku
na simuldtore letu. CFI musi byt drzitel'om preukazu spdsobilosti profesionalneho pilota
najvyssej urovne a suvisiacich kvalifikaénych kategorii, ktoré sa tykaji vykondvanych
kurzov letového vycviku, a drzitelom osvedcenia inStruktora s opravnenim viest’ insStruktaz
v najmenej jednom z poskytovanych vycvikovych kurzov.

Veduci instruktor teoretickych vedomosti (CTKI). ATO, ktora poskytuje teoreticku vyucbu,
poveri CTKI, ktory je zodpovedny za dohl'ad nad vSetkymi inStruktormi teoretickej vyucby
a za dodrziavanie noriem pri teoretickej vyucbe. CTKI musi mat’ Siroka prax ako inStruktor
teoretickej vyucby v oblastiach dolezitych pre vycvik poskytovany organizaciou ATO.

OR.ATO.225 Vycvikovy program

a)

b)

Vycvikovy program zahiiia rozpis letového vycviku a teoretickej vyucby v podobe schémy
po tyzdnoch alebo po jednotlivych fazach, zoznam Standardnych cviceni a stthrn osnov.

Obsah a postupnost’ vycvikového programu st stanovené vo vycvikove;j .

OR.ATO.230 Vycvikova prirucka a prevadzkova prirucka

a)

b)

Vo vycvikovej prirucke sa stanovia normy, ciele a zdmery pre kazdu fazu vycviku, ktort
musia Studenti splnit’, venuje sa tymto otazkam:

—  vycvikovy plan,

— predletova priprava a letové cvicenia,
—  pripadny letovy vycvik v FSTD,

— teoreticka vyucba.

Prevadzkova prirucka poskytuje prislusné informécie urcitej skupine personalu, ako su
letovi inStruktori, inStruktori vycviku simulacie letu, inStruktori teoretickej vyucby,
pracovnici prevadzky a tdrzby, a obsahuje vSeobecné informadcie, technické informécie,
informacie o trase a informdcie o vycviku zamestnancov.
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ODDIEL III - DODATOCNE POZIADAVK){ NA ATO POSKYTUJUCE OSOBITNE
DRUHY VYCVIKU

Kapitola 1 — Kurz dial’kového vzdelavania

OR.ATO.300 VSeobecne

ATO moze dostat’ stihlas na vykondvanie programov modulovych kurzov s vyuzitim dialkového
vzdelavania v tychto pripadoch:

a) modulové kurzy teoretickej vyucby,

b) kurzy dodatocnej teoretickej vyucby pre kvalifikacni kategoériu na triedu alebo typova
klasifikaciu, alebo

c) kurzy schvélenej predbeznej teoretickej vyucby pre kvalifikacnu kategoériu prvého typu na
viacmotorové vrtulniky.

OR.ATO.305 Vyucba v triede

a) Prvok vyucby v triede je zaradeny do vSetkych predmetov modulovych kurzov dial’kového
vzdeldvania.
b) Mnozstvo Casu straveného pri skutocnej vyucbe v triede predstavuje najmenej 10 %

celkového trvania kurzu.

c) Priestory tried na tento cel su k dispozicii bud’ v hlavhom mieste podnikania ATO, alebo
v inom vhodnom zariadeni.

OR.ATO.310 InStruktori

Vsetci inStruktori su plne oboznameni s poziadavkami programu kurzu dial’kového vzdelavania.
Kapitola 2 — Vycvik s nulovym letovym ¢asom

OR.ATO.330 Vseobecne

a) Povolenie na vycvik s nulovym letovym &asom (ZFTT), ako je opisany v Casti FCL,
dostanu iba tie ATO, ktoré¢ maju aj opravnenia na vykonavanie prevadzky obchodnej
leteckej dopravy, alebo tie ATO, ktoré maju osobitné dohody s prevadzkovatel'mi
obchodnej leteckej dopravy.

b) Povolenie na ZFTT bude udelené, iba ak prevadzkovatel’ ma najmenej 90 dni prevadzkove;j
praxe na letune daného typu.

C) V pripade ZFTT, ktory vykondva ATO s osobitnymi dohodami s prevadzkovatel'om, sa
nebudu uplatnovat’ poziadavky na 90 dni prevadzkovej praxe, ak inStruktor pre typovu
kvalifikacni kategoériu (TRI(A)) podielajici sa na doplnkovych vzletoch a pristatiach
podla poziadaviek Casti OR podéasti OPS, ma prevadzkové skusenosti na letiine daného

typu.
OR.ATO.335 Typovy letovy simulator (FFS)
a) FFS schvaleny pre ZFTT je pouZzitel'ny v stilade s kritériami systému riadenia ATO.

b) Systém pohybu a vizualizdcie FFS je plne pouzitelny v salade s prislusnymi
Specifikdciami osved¢ovania pre FSTD, ako st uvedené v OR.FSTD.205.
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Kapitola 3 — Kurzy pre preukaz sposobilosti pilota viac¢lennej posadky (MPL)

OR.ATO.350 Vseobecne

Organizacia ATO dostane opravnenia na vykonavanie integrovanych vycvikovych kurzov MPL
a kurzov pre inStruktorov MPL, iba ak mé aj opravnenie na vykonavanie prevadzky obchodne;j
leteckej dopravy, alebo osobitné dohody s prevadzkovatel'om obchodnej leteckej dopravy.

Kapitola 4 — Vycvik na letové skusky

OR.ATO.355 Vycvikové organizacie na letové skusky

a) ATO, ktora dostala povolenie na poskytovanie vycviku na letové skuSky na vydanie
kvalifikaénej kategérie na letové skusky kategorie 1 alebo 2 v sulade s Castou FCL, si
moze rozsirit opravnenia na poskytovanie vycviku pre d’alSie kategorie letovych skusok
a d’alSie kategorie personalu letovych skiSok za predpokladu, ze:

(1) su splnené prislusné poziadavky casti 21 a

(2) existuje osobitnda dohoda medzi ATO aorganizaciou podla casti21, ktora
zamestnava, alebo ma v imysle zamestnavat’ takyto personal.
b) Zaznamy o vycviku zahffiaji pisomné spravy Studentov podla poziadaviek vo vycvikovom
programe vratane pripadného spracovania udajov a analyzy zaznamenanych parametrov
tykajucich sa daného typu letovej skusky.
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PRILOHA III CAST POZIADAVKY NA ORGANIZACIE (OR)

PODCAST FSTD - POZIADAVKY NA ORGANIZACIE, KTORE PREVADZKUJU
VYCVIKOVE ZARIADENIA NA SIMULACIU LETU (FSTD), A NA KVALIFIKACNU
KATEGORIU FSTD

ODDIEL I - POZIADAVKY NA ORGANIZACIE, KTORE PREVADZKUJU FSTD

OR.FSTD.100 VSeobecne

a) Ziadatel’ o kvalifika¢nu kategoériu FSTD preukaze prislusnému organu, Ze vytvoril systém
riadenia v sulade s OR.GEN.200. To zaruci, ze zZiadatel’ je priamo alebo prostrednictvom
obstaravania schopny udrziavat’ vykonnost’, funkcie a d’alSie charakteristiky stanovené pre
kvalifikacnu urovent FSTD a kontrolovat’ inStalaciu FSTD.

b) Ak je ziadatel’ drzitel'om osvedcenia vydaného v stlade s touto Cast'ou, Specifikacie FSTD
budu podrobne uvedené:

(1) v podmienkach osved¢enia ATO, alebo
(2) v pripade drzitel'a AOC, vo vycvikovej prirucke.
OR.FSTD.105 Udrziavanie kvalifika¢nej kategorie FSTD

a) S cielom udrziavat’ kvalifikacnti kategoriu FSTD bude sa poCas 12 mesiacov postupne
vykonéavat’ uplny stbor testov v radmci hlavnej prirucky pre kvalifikacny test (MQTQ)
a tiez funkcné a subjektivne testy.

b) Vysledky sa ozna¢ia datumom ako analyzované a vyhodnotené aulozia sa v stlade
s OR.FSTD.240 s cielom preukazat, ze sa zachovavaja normy FSTD.

c) Zavedie sa systém kontroly konfigurécie, aby sa zabezpec€ila nepretrzitd integrita hardvéru
a softvéru FSTD s kvalifikacnou kategoriou.

OR.FSTD.110 Upravy

a) Drzitel' kvalifikacnej kategorie FSTD zavedie abude udrziavat systém vymedzenia,
hodnotenia a zac¢lenenia akejkol'vek dolezitej ipravy do FSTD, ktoré prevadzkuje, najmé:

(1) akékol'vek upravy lietadiel, ktoré su dolezité pre vycvik, skiSanie a preverovanie, ¢i
uz na zaklade prikazov na zachovanie letovej sposobilosti, alebo na inom zéklade, a

(2) akékol'vek upravy FSTD vratane systémov pohybu a vizualizacie, ak je to dolezité
pre vycvik, sktiSanie a preverovanie, ako v pripadoch presktimania udajov.

b) Upravy hardvéru asoftvéru FSTD, ktoré ovplyviiuju ovladanie, &innost’ a prevadzku
systémov, alebo iné vel'ké Upravy systémov pohybu alebo vizualizacie budi vyhodnotené,
aby sa urcil ich vplyv na povodné kvalifikacné kritérid. Organizacia pripravi zmeny pre
kazda ovplyvnent hodnotiacu skusku. Organizécia uskuto¢ni test FSTD na nové kritéria.

c) Organizacia vopred informuje prislusny organ o akychkol'vek velkych zmenach, aby sa
dalo urcit, ¢i su vykonavané testy dostatocné alebo nie. Prislusny organ stanovi, ¢i je
potrebné osobitné hodnotenie FSTD pred jeho opitovnym zaradenim do vycviku po

uprave.
OR.FSTD.115 Instalacie
a) Drzitel kvalifikacnej kategorie FSTD zabezpeci, Ze:
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(1) FSTD bude umiestnené vo vhodnom prostredi, ktoré podporuje bezpecnu
a spol’ahlivl prevadzku,

(2) wvSetci pracovnici obsluhy a udrzby FSTD buda dostavat’ informacie o bezpecnosti
FSTD, aby sa zabezpecilo, ze poznaju celé¢ bezpeCnostné vybavenie a postupy
v FSTD v pripade nudzove;j situacie, a

(3) FSTD ajeho instalacie buda splhat’ miestne predpisy tykajuce sa zdravia
a bezpecnosti.

b) Bezpecnostné funkcie FSTD, ako su nudzové vypinace a nidzové osvetlenie, sa kontroluji
aspon raz ro¢ne a vysledky sa zaznamenavaju.

OR.FSTD.120 Doplnkové vybavenie

Doplnkové vybavenie pridané na FSTD, hoci sa nevyzaduje pre kvalifikaéni kategoériu, posudi
prislusny orgéan s cielom zabezpeCit, toto vybavenie nebude negativne ovplyviiovat' kvalitu
vycviku.

ODDIEL II - POZIADAVKY NA KVALIFIKACNU KATEGORIU FSTD

OR.FSTD.200 Ziadost o kvalifikaéni kategériu FSTD

a) Ziadost' o kvalifikaént kategoriu FSTD podava formou a spésobom, ako stanovi prislusny
organ:
(1) v pripade zakladného pristrojového vycvikového zariadenia (BITD) vyrobca BITD,
(2) vo vSetkych ostatnych pripadoch organizécia, ktord chce FSTD prevadzkovat'.

b) Ziadatelia o vodnt kvalifikaéni kategoriu poskytnt prislusnému organu dokumentéciu,
ktorou preukdzu, ako budu plnit poziadavky stanovené vtomto nariadeni. Téato
dokumentdcia musi obsahovat postup vypracovany scielom zabezpecit sulad
s OR.GEN.130 a OR.FSTD.230.

OR.FSTD.205 Specifikacie osved¢ovania pre FSTD

a) Agentura v sulade s c¢lankom 19 nariadenia (ES) ¢.216/2008 vydéava Specifikécie
osvedcenia ako Standardné sposoby dosiahnutia siladu FSTD so zédkladnymi poziadavkami
prilohy III k nariadeniu (ES) ¢. 216/2008.

b) Takéto Specifikacie osvedCenia su dostatoéne podrobné a Specifické, aby ziadatel'ovi
ukézali podmienky, za ktorych bude vydana kvalifikacné kategoria.

OR.FSTD.210 Kvalifika¢ny zaklad
a) Kvalifika¢ny zaklad na vydanie kvalifika¢nej kategérie FSTD pozostava z:

(1) prislusnych Specifikacii osvedCovania stanovenych agentirou, ktoré su platné
k ddtumu ich uplatnenia na uvodnu kvalifika¢nua kategoriu,

(2) overovania udajov o lietadle stanovenych vudajoch o prevadzkovej spdsobilosti
(OSD) schvélenych v stlade s ¢astou 21, a

(3) akychkol'vek osobitnych podmienok predpisanych prislusnym organom, ak suvisiace
Specifikdcie osvedCovania neobsahuji primerané alebo vhodné normy pre FSTD,

pretoze FSTD ma nové alebo odlisné vlastnosti od tych, na ktorych su zalozené
prislusné Specifikéacie osvedcovania.
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b) Kvalifikaény zaklad sa vztahuje na budice opakované kvalifikacné kategoérie FSTD,
pokial’ sa nezmeni jeho kategoria.

OR.FSTD.215 Vydanie osvedcenia o kvalifika¢nej kategorii FSTD

Osvedcenie o kvalifikacnej kategorii FSTD vydava prislusny organ, ked po ukonceni hodnotenia
FSTD Ziadatel’ preukézal, ze FSTD splia prislusny kvalifikaény zaklad v sulade s OR.FSTD.210
a organizacia prevadzkujuica FSTD splia prislusné poziadavky na zachovanie kvalifikaénej
kategérie FSTD v sulade s OR.FSTD.100.

OR.FSTD.220 Doc¢asna kvalifika¢na kategéria FSTD

a) V pripade zavedenia novych programov pre lietadld, ked nie je mozny stlad
s poziadavkami stanovenymi v tejto podcasti pre kvalifikaéni kategériu FSTD, prislusny
organ moze vydat’ doCasnu kvalifikaént tiroven FSTD.

b) Pre typovy letovy simulator (FFS) sa doCasna kvalifika¢nd troven udel'uje iba na urovni A,
B alebo C.
c) Docasna kvalifika¢na uroven plati, kym nie je mozné vydat’ konecnt kvalifika¢n uroven

a v ziadnom pripade nepresiahne tri roky.
OR.FSTD.225 Trvanie platnosti a nepretrzita platnost’

a) Kvalifika¢na kategoria pre typovy letovy simulator (FFS), letové vycvikové zariadenie
(FTD) a trenazér letovych a naviga¢nych postupov (FNPT) sa vydava na neobmedzeny cas
a zostava v platnosti za predpokladu, ze:

(1) FSTD a prevadzkujuca organizacia plnia prislusné poziadavky,

(2) prislusny organ ma pristup k organizécii, ako je stanovené¢ v OR.GEN.140, s cielom
stanovit’, ¢i sa dodrziava nepretrzity sulad s prisluSnymi poziadavkami nariadenia
(ES) €. 216/2008 a jeho vykondvacich predpisov, a

(3) FSTD prechadza pravidelnym hodnotenim v 12-mesacnych intervaloch z hladiska
stladu s prislusnym kvalifikaénym zékladom. Kazdé pravidelné 12-mesacné obdobie
sa zaCina datumom Uvodnej kvalifika¢nej kategorie. Pravidelné hodnotenie FSTD sa
uskutocni do 60 dni pred koncom 12-mesa¢ného obdobia pravidelného hodnotenia, a

(4) organizacia od kvalifikacnej kategoérie neodstipila a kvalifikacnd kategdria nebola
zrusena.
b) Obdobie 12 mesiacov stanovené v pismene a) bode 3 sa mdze prediZit maximalne na 36
mesiacov za tychto okolnosti:

(1) FSTD preslo uvodnym a najmenej jednym pravidelnym hodnotenim, v ktorom sa
preukazal jeho sulad s kvalifikaénym zékladom,

(2) prevadzkovatel FSTD ma uspokojivy zaznam uspesSnych regulacnych hodnoteni
FSTD za obdobie najmenej 3 rokov,

(3) prislusny organ vykonava kazdych 12 mesiacov formalny audit systému
monitorovania stladu organizécie stanoveny v OR.GEN.200 pism. a) bod 6, a

(4) poverend osoba z organizacie s primeranou praxou preveruje pravidelny opakovany
priebeh podla prirucky pre kvalifika¢ny test (QTG), vykondva prislusné funkcéné
a subjektivne testy kazdych 12 mesiacov a posiela spravu o vysledkoch prislusnému
organu.
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d)

Kvalifika¢na kategoria BITD sa vydava na neobmedzeny Cas a ostdva v platnosti za
predpokladu, ze prislusny organ na ziadost' organizacie vykonava pravidelné hodnotenie
stiladu s prisluSnym kvalifikacnym zédkladom. Toto hodnotenie sa vykondva v intervaloch
nepresahujucich 36 mesiacov.

Po zruSeni osvedcenia o kvalifikacnej kategorii FSTD, alebo po odstipeni od neho sa
osvedcenie vrati prislusSnému organu.

OR.FSTD.230 Zmeny FSTD s kvalifika¢nou kategériou

a)

b)

d)

Drzitel kvalifikacnej kategoérie FSTD informuje prislusSny organ o akychkol'vek
navrhovanych zmendch na FSTD, ako napriklad:

(1) velké upravy,
(2) premiestnenie FSTD a
(3) akékol'vek odstavenie FSTD.

V pripade modernizacie kvalifika¢nej tirovne FSTD poziada organizicia prislusny orgén
o zhodnotenie modernizéacie. Organizacia vykona vSetky hodnotiace testy pre pozadovanu
kvalifikacnu troven. Na hodnotenie vykonnosti FSTD pre aktudlnu moderniziciu sa
nepouziju vysledky predchédzajucich hodnoteni.

Ak sa FSTD presiva na nové miesto, organizacia informuje prislusny organ pred
planovanou operéciou a zaroven predlozi casovy rozvrh stvisiacich udalosti.

Pred opédtovnym uvedenim FSTD do prevadzky na novom mieste organizicia vykona
najmenej jednu tretinu hodnotiacich testov, funkénych a subjektivnych testov, aby
zabezpecila, ze vykonnost FSTD zodpovedd jeho predchadzajicemu kvalifikaénému
Standardu. Koépia dokumentdcie testu spolu so zdznamami FSTD bude poskytnutéd
prislusnému organu na preskiimanie.

Prislusny organ moze po premiestneni vykonat” hodnotenie FSTD. Hodnotenie musi byt’
v stlade s povodnym kvalifikaénym zakladom FSTD.

Ak organizacia planuje vyradit FSTD na dlhSie obdobie z aktivneho stavu, musi
informovat’ prisluSny organ a zabezpecit' primeranti kontrolu na obdobie, pocas ktorého
bude FSTD neaktivne.

Organizacia dohodne s prisluSnym organom plan deaktivacie, skladovania a opétovne;j
aktivacie, aby sa zabezpecilo, ze FSTD sa moze vratit do aktivneho stavu na svojej
povodnej kvalifikacnej urovni.

OR.FSTD.235 Prenositel’nost’ kvalifika¢nej kategorie FSTD

a)

b)

c)

Ked sa meni organizacia, ktord prevadzkuje FSTD, nova organizicia musi vopred
informovat’ prislusny organ s cielom ziskat’ od neho suhlas s planom presunu FSTD.

Prislusny orgdn méze vykonat’ hodnotenie v sulade s povodnym kvalifikaénym zakladom
FSTD.

Ak FSTD uZ nie je v stlade s pdvodnym kvalifikaénym zakladom, organizicia pozZiada
o novu kvalifika¢nu kategériu FSTD.

OR.FSTD.240 Vedenie zaznamov

Drzitel kvalifikacnej kategorie FSTD vedie zdznamy o:

a)

vSetkych dokumentoch opisujicich a dokazujicich podvodny kvalifikacny zaklad
a kvalifika¢nu tirovenn FSTD pocas obdobia zivotnosti FSTD, a
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b)

akékol'vek opakujiice sa dokumenty a spravy tykajice sa kazdého FSTD a Cinnosti pri
monitorovani suladu za obdobie aspoii 5 rokov.
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PRILOHA III CAST POZIADAVKY NA ORGANIZACIE (OR)

PODCAST AeMC - POVERENE ZDRAVOTNICKE ZARIADENIA
ODDIEL I - VSEOBECNE

OR.AeMC.105 Rozsah posobnosti

Této podcast’ stanovuje dodatocné poziadavky, ktoré musi organizacia splnit’, aby dosiahla vydanie
alebo predlzenie povolenia vydavat osvedCenia o zdravotnej spoOsobilosti vratane Uvodnych
osvedCeni o zdravotnej spdsobilosti triedy 1 v lohe povereného zdravotnickeho zariadenia
(AeMC).

OR.AeMC.115 Ziadost’
Ziadatelia o osved¢enie AeMC musia:
a) spiiiat’ ustanovenia MED.C.005, a

b) okrem dokumentacie pre povolenie organizacie, pozadované v OR.GEN.115, poskytnut’
podrobnosti o klinickych vdzbach na nemocnice alebo zdravotnicke inStitlcie.

OR.AeMC.135 Nepretrzita platnost’

Osvedcenie AeMC sa vyddva na neobmedzené obdobie. V platnosti zostane pod podmienkou, Ze
jeho drzitel’ a povereni lekari organizacie:

a) splfiaji ustanovenia MED.C.030 a
b) zaistia si nepretrzitii prax vykonavanim primeraného poctu lekarskych vySetreni triedy 1
kazdy rok.

ODDIEL II - RIADENIE

OR.AeMC.200 Systém riadenia

AeMC musi zaviest’ a udrziavat’ systém riadenia, ktory obsahuje body uveden¢ v OR.GEN.200
a okrem toho postupy:

a) udel'ovania osvedcenia o zdravotnej spdsobilosti v sulade s castou MED, a
b) zabezpecenia neustalej dovernosti zdravotnych zaznamov.

OR.AeMC.210 Poziadavky na personal

a) AeMC musi:

(1) mat povereného lekara (AME), vymenovaného za veduceho AeMC, s opravneniami
vydavat osvedCenia o zdravotnej spdsobilosti triedy 1 as dostatocnou praxou
z mediciny v oblasti letectva, aby mohol plnit’ svoje povinnosti, a

(2) mat’ zamestnany dostatocny pocet plne kvalifikovanych AME a d’alSich technickych
pracovnikov a odbornikov.

b) Veduci AeMC zodpoveda za koordinaciu hodnotenia vysledkov vySetreni a podpisovanie
sprav, osved¢eni a uvodnych osvedceni o zdravotnej sposobilosti triedy 1.
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OR.AeMC.215 Poziadavky na vybavenie

AeMC musi byt vybavené zdravotno-technickym zariadenim vhodnym na realizdciu lekarskych
prehliadok potrebnych na vykon opravneni v rozsahu povolenia.

OR.AeMC.220 Vedenie zaznamov
AeMC okrem zaznamov pozadovanych v OR.GEN.220 uchovava:

a) zdznamy s podrobnostami o lekarskych vySetreniach a hodnoteniach vykonavanych
s ciefom vydania, prediZenia platnosti alebo obnovenia platnosti osved&eni o zdravotnej
sposobilosti, aoich vysledkoch pocas minimalne 10 rokov od datumu posledného
vySetrenia, a

b) vSetky zdravotné zdznamy tak, aby bolo navzdy zaistené reSpektovanie ich dévernosti.
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